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S O D O B N I  Č E Š K I  H U M O R

Dom oljuben Čeh, še ves ogorčen zavadi sovjet­
ske invazije, je  m oral po nu jn ih  opravkih v Mosk­
vo. Rusi so g a  zelo prijazno sprejeli. Čehu se je  
zdelo dobrikanje neiskreno. Povedal jim  je :

“K ar pustite  me! M islite si, kako bi se vi po­
čutili, če bi Čehi vdrli v Moskvo, a re tira li vašo 
vlado in . . .  ”

Prekinil ga je  Rus: 
večje dobro tn ike!”

x x

“O, imeli bi vas za naj-

Tuj časnikar je  vprašal Čeha v P rag i:
“Kako vi Čehi nagovarja te  ruske vojake? Ali 

jim  prav ite  b ra tje  ali samo p r ija te lji? ’’
“Pravim o jim  b ra tje , kajpak. P rija te lje  si iz­

biramo sam i.’*
X X X X

Vprašali so Čeha, če se mu zdi češkoslovaška
res norm alizirana, kot trd i Krem elj.

“Res, res” , je  rekel Čeh.
“Pa kako je  prišlo do norm alizacije?”
“Jako preprosto. Dubčeka niso odstranili do- 

k raja . D u b  je  padel, č e k a ,  je  ostala .”
(Dub je  v češčini h ras t (dob), čeka je  ta jn a  

sovjetska policija)
X X X X

N eutra lne so tis te  države, ki se ne v tikajo  v 
no tran je  razm ere tu jih  držav. Danes je  na vsem 
svetu najbolj neu tra lna  češkoslovaška. Ne v tika se 
niti v lastne domače razm ere.

KNJIGE DOBITE PRI MISLIH
SHEPHERD OF THE WILDERNESS — angleš­

ka knjiga o B aragu —  $ 1.

“ SRCE V S R E D IN I”, spisal Vinko Brumen. Živ­
ljen je  in delo dr. Jan eza  Evangelista Kreka. 
Vezana $4, broširana $3.

ČLOVEK V STISKI, spisal psiholog Anton Trs­
tenjak — $

PREKLETA KRI —  povest, spisal Karl Mau- 
ser —  $ 1.

MALO SVETO PISMO —  vezano $ 1-50.

ROJSTVO, ŽENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV­
ŠKA —  povest, spisal Marijan Marolt —  $ 3.

DESETI BRAT, povest, spisal Josip Jurčič —  $ 1.
KRALJICA DVEH SVETOV, pisal J. Kokalj, misi­

jonar v Afriki —  $ 2.
DOMAČI ZDRAVNIK (Knajp) —  $ 1.50.

Ishepherd™^^
the M l  
vvilderness
by BERNARD J. LAMBERT
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M A T I  — N I K A R !

OPRAVIČEVANJE IN CELO POVELIČE­
VANJE SPLAVA, je  le ena med blodnimi značil- 
nostmi naših dni. Od časa do časa se tako močno 
Prerine v ospredje, da za kak dan prevpije vse 
druge zadeve na tekočem  traku . Mnogi zdravniki, 
socialni delavci, postavodajalci, velik del splošne 
Janvosti —  vse to  vpije in zagotavlja, da je  tre- 
ba splavu odpreti v ra ta  na stežaj. Vsaka nezaže­
lena nosečnost naj se z vso pravico zaključi — s
splavom!

Seveda se vmes pojavljajo  boljši glasovi, vse 
°lj človeški in in kara joči: zagovarja te zverin- 
Kl pomor še ne ro jenih! Spočeti so šele, v razvoju 

s°> toda so že —  ljud je! So živi in  im ajo dušo! 
-■al te  glasove v javnosti prevpijejo  oni prvi, od 
samega k ričan ja mnogim ogluši vest.

Morda še najbolj seže v vest in pretrese člo­
veka takšna pesem, kot smo jo našli v celovškem  
^esečniku DRUŽINA IN DOM pod skromno šifro 

Naj bo tu ponatisnjena:

—  n i k a r !
. a k °  b i  r a d  s o n c e  z a g l e d a l  
ln  z v e z d e ,  j e z e r a ,  s l a p o v e  . . .
^ a b r a l  b i  t i  š o p e k  c v e t i c  
' n t e k '  j i h ,  m a t i ,  p o d a r i l .

—  n i k a r !
T a k o  b i  r a d  v id e l  
l j u b e č  t v o j  o b r a z ,

Misli, Ju ly , 1969

k i  n e ž n o  se  s k l a n j a  n a d  m a n o  . . . 
v a r n o  b i  s t i s n i l  s e  k  t e b i  
i n  š e p n i l :
“ M a i m c a  —  h v a l a !
T i  si m i  d a l a  ž i v l j e n j e  
i n  —  s e b e
in  z v e z d e ,  j e z e r a ,  s l a p o v e  . . .
K s e b i  m e  s t i s n i ,  
t e s n o  m e  o b j e m i ,  
d a  m e  k d o  n e  u k r a d e  . . . ! ”

“ M o l č i !
R o d i l  s e  š e  n i s i  
i n  ž e  m i  k r i č i š !
( N e k o č  s e m  s a n j a l a  o t e b i ,
O t v o r i j h  r o č i c a h  in  m o d r i h  o č e h  . . . )
A  s e d a j  —  
g r e m ,
d a  k i r u r š k i  t e  n o ž
z a b o d e ,
z a k o l j e  . . .
z a  b e d n i  u ž i t e k  noč i!* '

N e b o !
N e  d a j !
d a  j a z  b i  b i l  p o l e g  
t a  s t r a š n i  t r e n u t e k ,  
k o  s e  b o  s r e č a l a  m a t i  
s t e m i  o č m i ,  
k i  n i s o  n i k o l i  
v i d e l e  s o n c a !
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TISOČI SLOVANOV NA GROBU SV. CIRILA

P r e d  1100 l e t i  j e  v R i m u  u m r l  sv .  C i r i l .  
N a  s a m  s m r t n i  d a n  l e t o s ,  14. f e b r u a r j a ,  j e  p a ­
p e ž  s o m a š e v a l  z  m n o g i m i  s l o v a n s k i m i  š k o f i  in  
k a r d i n a l i  iz  r a z n i h  k r a j e v  s v e t a .  S l o v e s n o s t i  se  
j e  u d e l e ž i l o  v e č  t i s o č  s l o v a n s k i h  r o m a r j e v  od  
v s e p o v s o d .  O b  t e j  p r i l i k i  j e  t r ž a š k i  p r o f e s o r  
M A K S  Š A H  o b j a v i l  v  M L A D I K I  n a s l e d n j i  
č l a n e k .  —  U r .

PRED TISOČ IN STO LETI JE  v Rimu umrl 
sveti Ciril, pionir slovanskega knjižnega jezika. 
Rojen v Solunu, sredi m akedonskih Slovanov, je  
poznal njihov jezik, bil po rodu Grk in vzgojen v 
grškem  krogu v Bizancu je  na visoki dvorni šoli 
razvil svojo delavnost.

Bizanc, prestolnica vzhodnih — grških  —  ce­
sarjev  ,je bil za slovanski in vzhodni svet to , k a r 
je  bil srednjeveški papeški Rim za zapadni latinski 
in germ anski svet: veliki učitelj in vzgojitelj, ki 
je  vzgajal ljudstva in narode, ki so živeli ob robu 
njegovih meja. Bizanc jim  je  posredoval vero, 
kulturo in civilizacijo.

Okoli vseh bizantinskih m eja  je  bilo med V. 
in V II. sto letjem  m ravljišče preseljevanj, ki so 
trka la  na m eje bizantinskega im perija. Na severo­
zahodu H rvati in Srbi, ki so se pom aknili do Ja d ­
rana. Ne severovzhodu so pritisn ili na Slovane 
Bolgari, ki so se polagom a poslovanili. Za tem i pa 
je  bila na eni stran i Donave slovanska Velika Mo­
ravska, na drugi pa Panonija in bolj na zapadu 
K aran tan ija . Vse tr i mlade slovanske države. Ob 
D njestru  pa so se politično organizirali Rusi, ob 
č rnem  m orju  K azari in številni drugi. Z močno 
roko je  Bizanc prekvasil in prem esil vsa ta , neka­
te ra  še na pol barbarska, plemena. Bizanc je  po­
sredoval posredno in neposredno vsem tem  k rš­
čanstvo in z njim  kulturo  in civilizacijo. B izan­
tinski m isijonarji so bili tem  narodom  prvi učite l­
ji. Z vero so jim  posredovali vse, k a r  je  bilo po­
trebno za organizirano in civilizirano državno 
tvorbo. Bizanc je  posredoval pojm e o vladarju , 
vladanju, pravne norm e, način u re jene  družbe in 
duhovno kulturo. Velikomoravski knez Rastislav 
je  v svoji prošnji na bizantinskega cesarja izjavil:

F r a n c e  G o r š e :  K n e z  K o c e l j  p o z d r a v l j a
b r a t a  C i r i l a  in  M e t o d a

“ ...saj od vas na vse stran i vedno in dober z a k o n  

izhaja’’. Bizantinski g rad ite lji in kronisti, preve­
deni v bolgarski, ruski in srbski jezik, so kultivi­
rali te  narode. Bizanc je  posredoval Slovanom 
knjižni jezik, ko sta  Ciril in Metod, poslana med 
M oravane, z uspehom pripravila Slovenom abe­
cedo, dala jeziku  zakonitost in prevedla vanj svete 
knjige. Gotovo je  bil to  pravi vzrok n junega uspe­
ha med Slovani. M edtem ko je  Rim v ztra ja l n a  la­
tinščini kot bogoslužnem jeziku narodov, ki jih  j e 
pridobival za krščanstvo, se je  Bizanc v svoji p r° ' 
žnosti obračal k novim ljudstvom , ki jih  je  hotel 
p ridobiti za krščanstvo, v njihovem narodnem  je ­
ziku. Že v IV. sto le tju  je  vzhod bodril U lfilo, naj 
da Gotom abecedo, jim  prevede sveta berila ' n 
opravlja bogoslužje po gotsko. Isto je  bilo z  A r' 
menci, Huni, Kopti, Abesinci, Sirci in Arabci, ki so 
vsi rabili v bogoslužju živi, ljudstvu razum ljivl 
jezik.

Isto sta  storila v IX. sto le tju  Ciril in Metod s 
Slovani. Razum ela sta, kako brezuspešno bi bil° 
razlagati v tu jem , nerazum ljivem  jeziku verske 
nauke.
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P rišla sta  iz Soluna, k je r sta poznala slovan­
ske navade in jezik. S tem  slovanskim besednim 
zakladom sta  šla na Moravsko, ki je  rab ila  sličen 
slovanski jezik, tam  m isijonarila in zbirala prve 
učence. To je  bila skrivnost n junega uspeha na 
Moravskem in pozneje v Panoniji, obenem pa tud i 
vzrok zavisti, nerazum evanja in spletk nem ške 
duhovščine, ki je  hotela uničiti tako čudovito cve­
toče delo, ki je  po nemški nestrpnosti moralo p ro ­
pasti. Propadlo je  delo na Moravskem in v Panoni­
ji, a n jun i učenci so ga prenesli na jug.

!  '  i  I

N ajs tare jša  književnost Moravanov, Slovakov, 
Čehov, Slovencev, Poljakov, H rvatov, Srbov, Ma­
kedoncev, Bolgarov, U krajincev, Rusov in Belo­
rusov izhaja iz Cirilove abecede in slovanskega 
jezika, ti s ta  ga uzakonila za praktično rabo pred 
več kot tisoč leti solunska b ra ta  Ciril in Metod.

Tudi najsta re jši slovenski knjižni spomeniki so 
bili posredno deležni Ciril-M etodovega jezika in 
glagolica je  bila pisava, ki je  bila široko v rabi 
tud i na Slovenskem pred T rubarjevim i časi. Gla- 
goljaši (rim ski obred v staroslovanskem  jeziku) 
tudi med nam i niso bili tu jc i. K ar s t a  z a g o v a r j a l a  
C i r i l  in  M e t o d  i n  z a  k a r  s t a  d o b i l a  p r i z n a n j e  v  R i ­
m u ,  j e  p o  t i s o č  l e t i h  u z a k o n i l  d r u g i  v a t i k a n s k i  
c e r k v e n i  z b o r  z a  v e s  s v e t .

4. * '
Ko smo ponosni n a  m rtve spomenike naše kul­

tu rn e  preteklosti, moramo biti toliko bolj ponosni 
n a  živi spomenik, na naš jezik, ki je  tako zgodaj 
dobil p riznanje liturgičnega jezika. Sm rt jezika je  
sm rt naroda. Vse plem enito in lepo je  narodom  
moči vcepiti le na steblo narodne ku ltu re  in je z i­
ka. Jezik, ki ga narod ne razum e in odklanja, je  
kot belež, ki ob prvi vlagi obledi in odpade. Iz de­
diščin Cirila in M etoda pa živimo še danes.

SLOVENSKI ŠKOFJE PIŠEJO IZ RIMA

K o  so  b i l i  v s i  s l o v e n s k i  š k o f j e  v  m a j u  
z b r a n i  v R i m u  z a  b l a g o s l o v i t e v  S L O V E N I -  
K O V E G A  v o g e l n a  k a m n a ,  so  t r i j e  o d  n j i h ,  o r ­
d i n a r i j i ,  p o s l a l i  r o j a k o m  p o  s v e t u  p r i č u j o č e  
p i s m o .  U r .

D r a g i  r o j a k i !

Danes je  bil za verne Slovence zgodovinski 
dan. Sveti oče Pavel VI. je  blagoslovil tem eljn i 
kamen za Slovenski zavod v Rimu.

Zemljišče je  kupljeno in z Vašimi prispevki 
tudi že plačano. N ačrti za zavod so že izdelani in 
°d pristo jn ih  rim skih uradov odobreni, č e  bo bož­
ja  volja, začno kmalu kopati tem elje in zidati n a j­
bolj potrebne dele zavoda.

To priliko podpisani škofje porabljam o, da 
Vam, dragi ra jak i, ponovno zahvalimo za V a- 

So pomoč. Kamen do kam na palača, pravi naš 
Pregovor. Iz vsote m ajhnih in včasih tud i velikih 
darov bo, upamo, zrasel zavod za vzgojo više izo­
braženih duhovnikov, ki jih  potrebujem o doma in 
zunaj domovine, Saj smo Slovenci danes ra z tre ­

seni po vsem svetu. H vala Vam, dragi ro jaki, za 
Vašo velikodušnost. Večina izmed Vas skromno 
živi in tudi skromno zasluži, pa vendar im ate ve­
liko razum evanje in tud i ljubezen do našega zavo­
da v Rimu, ki bodi tra je n  spomenik naše enotnosti 
v katoliški veri, zato tud i spomenik Vaše verno­
sti in ljubezni do naroda.

Seveda bo zavod mogoče postaviti le, če v 
svoji velikodušnosti ne om agate. Ko ste  pokazali to ­
liko požrtvovalnosti, da smo mogli v razm erom a 
kratkem  času plačati zem ljišče, trdno zaupamo, 
da bomo prav tako v kratkem  času sezidali vsaj 
tis ti del zavoda, ki je  potreben, da bo zavod začel 
delovati. Zato ne zam erite, da znova trkam o na 
Vaša darežljiva srca.

V naprej prosimo Boga, naj Vam obilno po­
vrne z duhovnimi in telesnim i darovi, karkoli bo­
ste tudi v bodoče storili za Slovenski zavod v 
Rimu.

Vaši šk o f je :

t  J o ž e  P o g a č n i k ,  nadškof ljubljanski 
f  M a k s i m i l i j a n  D r ž e č n i k ,  mar. Škof. 
f  J a n e z  J e n k o ,  škof ap. adm. v K opru
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IZ DUHOVNIH TOKOV 

DANAŠNJE SLOVENIJE

Zbral urednik

CELJSKA “MOHORJEVA DRUŽBA” je  le ta  
1966 izdala med rednim i knjigam i za svoje ude 
tudi delo bogoslovnega p ro feso rja  dr. Janeza J a n ­
žekoviča pod naslovom: “ S m i s e l  Ž i v l j e n j a ” . To 
knjigo smo tu  pa tam  v našem  listu  že omenjali. 
Razum e se, da razg lab lja o smislu živ ljen ja z 
verskega vidika in podaja med drugim  tud i obšir­
na razm išljan ja  o vprašan ju , če Bog je  ali ga ni.

To Janžekovičevo knjigo je  vzel n a  piko v do­
movini neki Tine H ribar, ki je  m enda doktor f i­
lozofije. V kom unistični reviji “ T eorija  in p rak ­
sa” je  v dolgem članku skušal dokazati, da je  J a n ­
žekovičeva kn jiga vse skozi prazno kopičenje be­
sed, v resnici pravi nesmisel. Dr. Janžekovič H ri­
barju  ni ostal dolžan, odgovarja mu v duhovniški 
reviji NOVA POT. V prvem  odstavku tega odgo­
vora berem o:

“H ribar ne najde n iti za dlako dobrega v kn ji­
gi, m arveč se je  lotil dela z očitno nam ero, da bo 
raz trga l vse, na k ar bo naletel. Iz uvoda razbere­
mo, da k ritik  vnaprej odklanja vsako vero v Boga, 
zato je  vnaprej jasno, da bo skušal knjigo, ki mno­
go govori o Bogu, zm rviti v sončni prah. H ribar 
ne ocenjuje , H ribar napada, H ribar hoče borbo. 
H ribar je  sabljač in rokoborec. Zato m oram  tudi 
jaz biti v odgovoru sabljač in rokoborec. Občinstvo 
naj pa odloči, kdo od naju  jo  zagrešil več nedo­
voljenih udarcev.’’

N ato Janžkeovič obstane pri naslednji H ri­
barjevi trd itv i:

“Bistvo sodobnega človeka je , da hoče biti 
sub jek t . . .  Ta sam ostojnost sodobnega človeka 
kot sub jek ta  izključuje vsake vnaprej dane ali 
npr. po Bogu zadane cilje, to re j (izključuje) tud i 
Boga samega. P rav zato se izk ljuču je ta  tud i relig i­
ja  kot vera v Boga in svetovni nazor kot žarek, ka­
te re g a  žarom et je  človek kot sub jek t” .

N a to odgovarja Janžekov ič:
“Zabavno je  ugotoviti, da je  med dobesednim 

pomenom izraza ‘sub jek t’ (sub-iectum ) in med po­
menom, ki ga polaga vanj H ribar, protislovje. A 
pustim o to in recimo s H ribarjem , da je  ‘su b jek t’

človek, ki je  neodvisen, ki povsem svobodno izbira 
svoj nazor, ki s a m o s t o j n o  ( p o d č r t a l  H r i b a r )  do­
loča meje svojega delovanja, ki je, kakor se pravi, 
sam oustvarjalec. Res je , m arsikateri človek ž e l i ,  
h o č e  biti tak  subjekt. Ali mu pa to tudi uspe? 
Ali je  res sam svoj ustvarjalec? Ali mu 
mej njegovega delovanja ne soodloča tud i 
narava, ki v n je j živi? Ali m u jih  ne soodlo­
čajo tudi duševne in telesne sposobnosti, ki jih  je 
sprejel (ne sam sebi dal)?

“K laverna je  ta  sam ostojnost, ko so pa celo 
o tem  odločali drugi, ali se bo rodil ali ne. Drobna 
ta b le ta  bi bila dovolj, pa bi ga ne bilo. K aj pa, če 
je  še od nečesa ali od nekoga drugega odvisen, ne 
le od svojih staršev  in narave? K ar pustim o to 
vprašanje, od koga vse je  človek odvisen, kaj vse 
mu določa ‘m eje n jegovega delovanja’. Pustim o 
to vprašanje odprto. S trd itv ijo , da sodobni človek 
‘hoče b iti sub jek t’, je  prav  tako nemogoče vna­
prej odfilozofirati Boga, kakor je  nemogoče od- 
filozofirati starše in okolje. Ali je  sploh možna 
večja dom išljavost, kakor če kdo trd i o sebi, da si 
s a m o s t o j n o  določa m eje svojega delovanja,? Po­
vprašajte  recimo tiste , ki ne m orejo dobiti p ri­
m erne službe!”

N aj to zadostuje iz obeh člankov, H ribarjeve­
ga in Janžekovičevega, zakaj nadaljn je  navajan je 
iz pisanja obeh “sabljačev” bi nam vzelo preveč 
prostora. Poglejm o zdaj kam drugam.

SLOVENSKA MATICA v L jubljan i je  izdala 
v posebni knjigi izbor slovenskega pripovedništva 
med leti 1945 —  65. Naslov knjig i je :  Slovenska 
proza. V knjig i je  zastopanih 23 p isateljev  iz te  
dobe. N ekateri od n jih  so že 701etniki in čez, drugi 
nekako 301etniki in m anj. Med stare jšim i so n a j­
bolj znani Ju š  Kozak, Prežihov Voranc, Miško 
K ranjec, Danilo L okar in Mimi Malenšek. Ti pi­
šejo um irjeno in slikajo drobna doživetja. V kn ji­
gi s ta  zastopana tud i dva T ržačana: Boris Pahor 
in A lojzij Rebula. O bravnavata osebne in  družbe­
ne zadeve slovenskega človeka na Tržaškem.

M lajši, zlasti tisti, k i obravnavajo dobo 1941
— 45, posegajo v kar najbolj razbu rljiv  svet in 
pišejo v m odernem  stilu, večkrat preveč izum etni­
čenem. Katoliški ocenjevalec (J. Gregorič v Novi 
poti) mnogim od teh  pisateljev očita dvojno ne­
prim ernost, ki se pogosto ponavlja v njihovem  pi­
sanju.

1. Značilno je , da k a r pogosto vp le tajo  v svo­
je  pripovedovanje duhovnike v razn ih  vlogah, to ­
da vedno jih  obravnavajo v tak i luči, da pada mo­
reča senca nan je same in na duhovniški stan 
sploh. S tem  kažejo p isatelji, da se k a r  nič ne za­
vedajo ku ltu rnega in socialnega dela, ki so ga op­
ravili slovenski duhovniki za narod v preteklosti
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in ga opravljajo  še danes. Samo človek, ki hoče bi­
ti nam erno krivičen, more slovenske duhovnike 
P redstavljati v tak i luči.

2. P rav  tako je  značilno za mnoge teh  pisa­
teljev, da brez vsake potrebe opisujejo grobo in 
surovo spolnost. “Dobivamo v tis” , piše Gregorič, 
“da je  osrednje vprašanje nekaterih  p isa te ljev : 
moški išče žensko, ženska išče moškega, neporo­
čeni, ki v zakonu niso zadovoljni, zadovoljni in 
srečni pa niso zato, ker ni zadoščeno njihovi ero­
tični sli. Ta spolna perm iksuiteta, ta  panseksu- 
alnost, je  zelo vidno znam enje degeneracije, pro­
pada, kakor ga poznamo iz zgodovine . . .  Ko 
bi p isatelji te  komplekse seksualno erotičnih od­
nosov med ljudm i podajali vsaj s čutom in mero, 
dostojnostjo in um etniškim  izrazom !”

P a ne! “Ju n a k i’’ teh  pisateljev ne poznajo 
smisla svojemu življenju, se p redajajo  tren u tn i 
spolni omami, ko t se bere v knjigi n a  stran i 386: 
“Važno je  samo to, kar je  zdaj —  vse drugo je  u t­
vara” .

Končno ocenjevalec navaja, k a r  je  zapisal v 
DELU pisatelj M atej Bor, ki mu gotovo ni mo­
goče očitati, da je  p renapet m oralist. P iše: “P re­
cejšen del naše sodobne lite ra tu re  me zadnje čase 
kaj pogosto spom inja n a  javna stranišča, oprem ­
ljena z raznovrstnim i odtisi in napisi po stenah, 
0 katerih  potem realistično veleum ni m odrijani 
Pišejo dolge in učene trak ta te .”

X X X X

Znano je , da si verniki doma zelo želijo kake­
ga verskega program a n a  rad iu  in televiziji. Ob­
lastniki se tem u odločno upirajo. Tudi z izgovo­
rom, da sta  v Jugoslaviji Cerkev in država loče­
ni . .  .

V DRUŽINI se je  oglasil neki F ranc C erar 
iz M aribora, ki poudarja , da je  bil med vojno s 
partizan i v gozdovih, pa ni bil in ni komunist. 
Na oblastnike naslavlja ta k a  vprašan ja :

“Ali so tudi verniki ločeni od države? Ko pa 
kot vsi državljani plačujejo davke . . .  V čem je  
ločitev? M orda v tem, da država ne daje uslug, 
ki so verskega značaja? Poglejm o! Ali sme držav­
ni vlak peljati vernike na božjo pot? Sme. Ali 
sme državna trgovina prodati župniku cem ent za 
popravio cerkve? Sme.Ali sme državna tiskarna 
tiskati knjige in časopise verske vsebine? Sme. 
To se tudi dogaja. Ali sme vernik nastopiti n a  te ­
leviziji z verskim program om ? N e  » m e .  Zakaj ne? 
K er je  Cerkev od države ločena! Je  to re j te levi­
zija ‘država’, tiskarna trgovina, vlak — pa n e ? ”

Vidimo, da se vsaj v tisku dandanes lahko 
oglašajo in odgovarjajo nevernikom  tud i verniki. 
Še ne prav davno so imeli v javnosti besedo le 
neverniki. Karkoli v prid vere se že zato ni mo­
glo tiskati, ker “ stavci v tiskarnah  niso hoteli 
staviti verskega besedila’’ . . .

NOV SLOVENSKI NADŠKOF

Ni še zelo dolgo, ko smo poročali, da je  papež 
lJavel VI. imenoval za vatikanskega zastopnika pri 
UNESCO v Parizu našega ro jaka d r .  J o ž e t a  Ž A B ­
K A R J A ,  ki je  že dolgo vrsto le t v vatikanski dip­
lomatski službi. P red dobrim mesecem se je  pa 
razvedelo, da ga je  papež povzdignil v nadškofa 
Jn mu odkazal službo apostolskega pro-nuncija na 
Finskem. Ni še znano, kdaj bo posvečen in kdaj 
°dide na svoje vsekakor zelo častno mes^to. Na 
skrbi bo imel tudi vse tr i skandinavske dežele: 
švedsko, Norveško in Dansko. Svoj sedež bo imel 
baje na Danskem, k je r je verje tno  največ kato­
ličanov.

D r .  J o ž e  Ž a b k a r  kot papežev legat ne bo imel 
lastne škofije ali nadškofije, reklo se mu bo “ na­
slovni nadškof” . Naslovni škofje dobijo svoj “na­

slov’’ po nekdanjih  škofijah, ki so znane iz starih  
časov, pa jih  že davno ni več. Zanimivo je , da je  
dr. Žabkar dobil svoj “naslov” po škofiji VIRU- 
NUM, ki je  obstajala še pred prihodom Slovencev 
v današnje k ra je  nekje na sedanjem  gosposvetskem 
polju nad Celovcem. Torej bo imel današnji “vi- 
runski nadškof’’ na skrbi vse kaj drugega ko t Ko­
roško — obširne dežele na skrajnem  evropskem 
severu.

Novi nadškof je sin bivšega lek arn arja  na J e ­
senicah in je  pred odhodom v Rim deloval v Slo­
veniji, med drugim  do vojne v škofovih zavodih 
v š t. Vidu nad L jubljano. T ak ra t pač ni nihče 
pričakoval, da bo prav on prvi Slovenec, ki mu bo 
papež poveril tako visoko službo.

Ponosni smo nanj, Bog mu daj lepih uspehov 
na tako odličnem m estu!
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BARAGA HOUSE Tel. 86 7787

19 A’Beckett St., Kew VIC. 3101. Tel. 86 8118

★ TO POT NIMAM OBJAVLJATI kaj poseb­
nega. Vsaj zdajle mi nič ne pade v glavo. Zato 
bom začel kar s porokam i in krsti.

★ Poroki naj omenim dve: v naši cerkvi sta 
se 7. ju n ija  poročila Em il F a t o v i č  in S tanislava 
B r o ž i č .  Ženin je  D alm atinec, ro jen  v Zadru, ne­
vesta  pa je  iz Vrbice, župnija Ilirska Bistrica. — 
D ruga poroka je  bila 28. ju n ija  v cerkvi sv. Leona 
Velikega, N orth A ltona: K ristjan  J a n e ž i č  je  podal 
roko M arti P o r o p a t ,  ki je  kom aj pred nekaj dnevi 
dospela v A vstralijo. Ženin je  iz Dobropolja, žup­
n ija  Ilirska Bistrica, nevesta pa iz P regarij. — 
Obema parom a čestitke!

★ H k rstu  so prinesli iz Holmesglen H ostela, 
A shburton, 2. ju n ija : za C i r i l a  bodo klicali novega 
sinka družine Cirila Č e r n o š a  in F rančiške r. Her- 
cel. —  14. ju n ija  je k rstna  voda oblila P a v l a  F r a n ­
c a ,  ki je  novi član družine Pavla K n a f e l c a  in  Lu­
cije r. Čeligoj, Ascot Vale. — 15. ju n ija  smo v 
krstno  knjigo zapisali D i a n o  J o s i p o ,  prvorojenko v 
družini A lojza V e r k a  in Josipe r. Lovrič, N orth 
Altona. — Isti dan je  bil tudi k rs t T a n j e  E m i l i j e ,

S e s t r s k i  o t r o š k i  v r t e c  p o z d r a v l j a  m a m i c e
(Foto P. Nikolič)

R a j a n j e  f o l k l o r n e  s k u p i n e  (Foto P. Nikolič)

hčerke Em ila Š t r a u s a  in Silve r. Gustinčič, Avon- 
dale Heights. — 21. ju n ija  so iz P rah ran a  prinesli 
N a t a l i j o  ki je nova članica družine F ra n ja  J a n ­
k o v i č a  in Anice r. Žiger. — Za konec meseca, v 
nedeljo 29. ju n ija , je  bila krščena K a t a r i n a ,  prvo­
ro jenka K arla Š t r a n c a r j a  in Nevenke r. Bolčina, 
Ringwood. Karel, bivši Baragovec, se je  nedavno 
vrnil s potovnaja okrog sveta. Seveda se je  n a j­
dlje zadržal v domovini, k je r se je  lani tud i poro­
čil. — Vsem družinam  iskrene čestitke!

★ Mesec ju n ij smo v naši cerkvi posvetili ves 
Srcu Jezusovem u, tudi nedeljske maše. Posebno 
pobožnost s prem išljevanjem  in litanijam i te r  
blagoslovom smo imeli na petkove večere. Začeli 
smo tud i večerno mašo vsak prvi petek  v mesecu 
ob pol osmih. Upam , da se bodo verniki počasi n a­
vadili pobožnosti deveterih prvih petkov. P rilika je  
lepa, ko imamo svojo cerkev.

+  K ot sem že zadn jik ra t omenil, bomo prvo 
žegnanje ali proščenje praznovali t r e t j o  j u l i j s k o  
n e d e l j o ,  20. j u l i j a .  U krajinski Škof I v a n  P r a š k o  bo 
opravil za nas deseto mašo v staroslovenskem  je ­
ziku. Upam, da narodna noša ne bo nobena m an j­
kala za to slovesnost.

N erad prosim, a dokler ne pokrijem o vseh 
dolgov in ne dokončamo vsega dela pri dvorani 
in cerkvi, bom že še m oral po trkati na dobra srca. 
K akor smo o božiču zbrali za zvonove in  o veliki 
noči za križev pot, bomo ob prvem žegnanju  zbrali 
za cerkveni tlak. Še vedno je  samo cem enten in 
pokrit s papirjem . Po našem starem  reku “zrno do 
zrna pogača . . . ” bomo zbrali darove in nap ra­
vili spet korak napre j, da bo cerkvica lepša. — 
Misliti bomo m orali tud i na skorajšnjo  ured itev  
prostora med glavnim stopniščem in pločnikom te r  
stransk ih  dohodov. Občina Kew me je  že opomni-
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'a, da voda z našega sveta donaša pesek in zem­
ljo na pločnik te r  maši cestne kanale. Tako je  ved­
no kaj novih skrbi na patrovi glavi . . .

Moram pa reči, da počasi sto drobnih del le 
srečno končamo. Vedno se najde kdo, ki pride in 
kaj postori. Vsem sem hvaležen in se jih  spomin­
jam zlasti pri sveti maši.

★ Dvorano pod cerkvijo zdaj k a r pridno upo­
rabljajo  za vaje : vadi folklorna skupina, ki se uči 
novih narodnih plesov, da bo ob priliki zopet n a­
stopila. V oktobru bodo zaplesali tudi v M elbour­
ne To\vn Hall na m ednarodnem  koncertu  Vincen- 
cijeve konference. — Začele so se tud i resne vaje 
za igro “Pri belem konjičku’’, ki jo  bomo videli 
na našem odru enk ra t v avgustu, če bo šlo vse 
Posreči. To bo krstna celovečerna ig ra  v Baragovi 
dvorani, č isti dobiček bo šel za k ritje  naših dol­
gov.

Ker dramski odsek našega M elbournskega 
društva p riprav lja  “Razvalino živ ljen ja’’, sta na 
vidiku dve odrski predstavi. Hvala Bogu, da smo

 ̂ KRANJU NA GORENJSKEM nim ajo po­
kopališča. Na starem  ni več dovoljeno pokopavati, 
novega pa še ni. K er ljud je kljub tem u še um irajo, 

odvažajo pokopavat z avtobusi in avtomobili 
v sosednje k raje , koder pokopališča še “delu jejo” .

prim er v Žabnico, Besnico, Mavčiče in tako 
naprej. V K ranju  je  pred vojno bilo 6,000 ljudi, 
duhovnikov pa 6. Zdaj šte je  K ranj 12,000 prebi­
valcev, duhovniki so 3. Če bi prišli nadaljn ji, bi 
ne našli stanovanja. Vse cerkveno je  silno utesnje- 
n°> ni prostorov. Pravijo , da civilna oblast to  uvi- 
deva in obeta, da bo tem u odpomogla. D ostavljajo 
Pa: Bog ve, kdaj . . .
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se spet malo zbudili. Odrskih prireditev  ni nikoli 
preveč.

★ F an tje  me sprašujejo , kdaj bo dvorana tudi 
telovadnica in če bo odbojka spet stekla. Ko bodo
glavni stroški kriti, bomo nabavili tud i kaj te lo­
vadnega orodja, za en k ra t pa še malo po trp ljen ja. 
Odbojka ali košarka pa bosta na vrsti, čim p rip ra­
vimo prostor za cerkvijo za park iran je  avtomo­
bilov oz. igrišče. Za en k ra t so se “patrovci” vrgli 
na nogom et in so “ papovce” preteklo nedeljo (29. 
jun .) spet potolkli (4:1). Čestitke!

★ Ali je  kaj slovenskih fantičev, ki bi radi 
m inistrirali? Ko imamo svojo cerkev, že lahko mi­
slimo na skupinico m inistrantov, da bo več po­
močnikov okrog o ltarja , zlasti za velike praznike.

Pod cerkvijo pa bi rad  razvil novo delavnost 
tudi z lutkovnim  gledališčem (m arionete), če bi 
dobil kaj sodelavcev za to  polje igralske um etno­
sti. Imamo svojo dvorano in bi v veselje našim 
mladim zlahka razvili tudi lutkarstvo. Kdor bi že­
lel sodelovati, naj se oglasi!

Pa drugič kaj več.

ŠMARTIN PRI KRANJU, k je r je  nekoč k ap ­
lanova] F riderik  Baraga, je  zdaj že del K ran ja , če­
prav je  vmes Sava. Župnik Brulc stanu je  prav v 
nekdanji Baragovi sobi. D ejal je : N ajvečkrat me 
spravijo v zadrego izseljenci. Skoraj vsako leto 
pride kaj Amerikancev in vsi bi rad i videli prosto­
re, k je r je  živel in delal naš veliki m isijonar. Ne 
morem jim  ne dovoliti ne prepovedati ogleda hi­
še. Tujec le s težavo razum e naše sedanje stanje. 
Upam, da bo nekdanja B aragova soba km alu spre­
m enjena v Baragov muzej. —  S pet: Bog ve', kdaj...
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D r .  I v a n  P r e g e l j

Konec.

ČUDOVITO LEP POLETNI DAN je  bil. Po 
dolini se je  bleščalo od svetlobe. K ot srebrnoze- 
len pas je  objem ala Id rijca  pokošene travnike in 
polja zlatega žita. Lahek ju tra n ji  v e ter je  vel od 
Trebuše dol in se poigraval v zastavah in zelenju, 
ki se je  dičila z njim  cerkev in slednja hiša. Ra­
no zgodaj, ko se še niso bili oglasili zadnji p e te ­
lini, so počili topiči, da se je  razlegalo po dolini 
in t ja  gor proti O bčnarju na V ratih  in sem dol 
pro ti Mostu, M odreju in Logu. N ešteto se je  zgrin­
jalo  ljudstva od vseh strani.

Prišli so šeb re jc i v svojih okovanih čevljih 
z visokimi petam i, prišli T rebušarji z upognjen i­
mi koleni, ker so bili vajeni lezti v hrib , prišli so 
Poličani od šentvišek  gore, oni isti, ki g re glas o 
njih, da so povsod znani. Prišli so previdni M ostarji 
in ponosni B ačarji in M odrejani, ki še svojih vis­
lic tu jcem  ne privoščijo, prišli so M odrejani, ki 
p ijejo  kislo mleko in čividinec prodaja jo , z njim i 
so prišli Ložani in Lom njani, ki na oslih n a  Most 
v mlin nosijo, celo Benečanje so prišli, oni isti, 
ki kostanj na Tolminsko nosijo prodajat.

Med vsemi tem i pa samo enega ni bilo — 
trgovca K acafure iz Bače, da bi se pobahal s svo­
jo zlato uro, zlato verižico in zlatim i prstani. N e­
kaj so gnali B ačarji, da je  pred nekaj dnevi zaprl 
prodajalno in izginil, in da zdaj orožniki po n jem  
sprašujejo . Toda te  vesti so jedva slišno udarja le  
na površje spričo slovesnega pomenka o zvonovih.

Ob osmih se je  strn ila  množica k cerkvi. Med 
gromom topičev je  prišel nadškof v sprem stvu du­
hovnikov pred cerkev, k je r je  viselo n a  mogočnih 
vrveh in verigah tro je  ogromnih zvonov, čudovito  
je  bilo ljudem  pri srcu spričo nepojm ovanih mo­
litev in pesmi. Zdelo se je , da orjaški zvonovi ni­
so m rtev  bron, nego živa b itja , otroci, in kakor 
deca so krščeni in še slovesneje. K akor tro je  o rja ­
ških poveznjenih src so bila ta  telesa, žareča v ogn­
ju  sonca. In  res so bila srca, krščena n a  im ena 
farn ih  svetnikov, srca, ki na j oznanjajo bol in r a ­

dost cele sren je , ki naj plakajo z jokajočim i in se 
vesele z veselimi.

Skrivnostno mehko je  zvenel vladiki glas, ko 
je  molil:

“Bog, ki si ukazal po Mojezesu, postavonoscu, 
Tvojemu služabniku, naprav iti srebrne trom be, da 
s sladkostjo n jih  glasu p riprav lja jo  tvojo sveto 
službo opravljajoči duhovniki ljudstvo za tvoje 
počeščenje in ga zbirajo k praznovanju  tvo je slu­
žbe in ga opom injajo k boju, da zlomi naskok 
sovragov, prosimo te , daj, da bo tvoji sveti Cerkvi 
v liti zvon blagoslovljen po Sv. Duhu in da bo s 
svojim glasom vabil verne k molitvi. Kadarkoli 
bi se razlegala pesem zvonov v n jih  ušesih, naj 
raste  v ljudstvu ponižnost vere. Beže n a j daleč 
vse sovražnosti, sovragi, šiba toče, v ihar v rtin ­
cev, naval neviht, ublaži na j se grom, vetrov sunki 
naj se poležejo in um irijo . . . ’>

čudovita  g in jenost se je  polastila ljudi. Mno­
gi so plakali. Mnogi, ki so za zvonove zbirali, jih 
niso učakali.

Razm aknile so se množice in zastrm ele v ne­
beško diven prizor. Zakričali so škripci, zarožljale 
verige, vzbrnele vrvi in se napele. Votlo je  jek- 
nilo in trepetalo  in zvon za zvonom se je  dvignil 
in plaval vse više, vse više, in izginil od krepkih 
in vajenih zvonarjevih rok dvignjen v cerkvene 
line.

“ Saj ne bo še nič danes z zvonenjem ” , je  še- 
petnil Cvetrežnik.

“ Bo, bo!” je  odvrnil Zlatoper. In Močilar ga 
je  sunil pod ram e:

“ Si jih  le dočakal, Tone!”
“ Sem’’, je  zardel Z latoperju  obraz.
Tisti hip je  tam  gori sinila bela zastava, top i­

či so počili. Iz lin dol je  jeknillo p rv ik ra t jeklo 
ob bron, ne še polnoglasno, ali ubrano.

In potem so jeknili zvonovi. In ko je  razširil 
vladika roke in zapel:

“ Te Deum laudam us!” teda j so zazveneli zvo­
novi v čudovito pesem, kakor bi jokalo tro je  or­
jaških  src od sreče in miline.

8 .

P ar u r pozneje so sedeli s škofom za obedno 
mizo v župnišču Petač, ki je  naravnost govoril in 
brez ovinkov, in ki zdaj sploh ni govoril, in ob 
njem  je  sedel Močilar, še vedno k ljučar in slab 
mož-beseda, in tre t ji  je  sedel Cvetrežnik, drugi 
k ljučar, in če trti je  sedel Anton Zlatoper.

Tedaj se je  dvignil domači gospod župnik in 
rekel, da čast kom ur čast, pa da gre predvsem 
pohvala A ntonu Z latoperju, ki da je  dal zadnji 
stotak.
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“Saj ga je  lahko, če se mu je  pa za poroko 
Niudilo!” je  pripom nil Močilar, ne pomislivši na 
dvoumnost izgovorjenega.

“Kako to ? ’’ je  prišel župnik Lužnik vpričo 
škofa v veliko zadrego.

“Tako,” je  razlagal Močilar, “ker je  obljubil, 
da se ne bo ženil, dokler ne zapoje novi zvon.”

“Ali se sedaj bo?” je  vprašal župnik.
“Če me bo m arala,” je  dejal skromno Tone 

ln zata jil Tino, ki mu je  po maši rekla, naj pride
snubit.

Tedaj se je  župnik zasm ejal in tud i vsi drugi 
so se zasm ejali. Edini vladika se je  samo dostojan­
stveno nasm ehnil in p ripom nil:

“ Z latoper, kako čudno ime, toda lepo!’’

—  ★  —

In kaj je bilo potem ? Ali je  vredno, da po­
vem, da s ta  se Tone in T ina vzela in da se je  ce- 
1° mati Petačka končno sprijaznila z mislijo na 
Zlatoperja, ki ji je  kupil debele bukve od samih

KIPAR FRANCE GORŠE

EDEN NAJBOLJ PRIZN A N IH  um etnikov v 
S Ovenski em igraciji je  k i p a r  F r a n c e  G o r š e ,  ki živi 
in dela v am eriškem  New Yorku. Lani je  na pobu- 

0 msgr. Jezern ika, p ro -rek to rja  SLOVENIKA, 
'zdelel dve v baker stolčeni um etnini za papeš- 

0 galerijo  v Rimu. S ta dve plaketi z verskimi 
■Jiotivi. Msgr. Jezern ik  je  obe plaketi nesel pape­
žu in dodal k ratek  oris Goršetovega življenja in 
dela.

Sv. oče je  bil zelo zadovoljen z um etninam a, 
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strahov. Tudi K acafuro je  pozabila in še huda 
je  bila nan j, češ da ni prišel po slovo.

Petač — U rban Kozorog — pa je  povedal na­
ravnost in brez ovinkov, kakor je  mislil:

“Potep je  hohtel, da bi mu tud i jaz  menico 
za dva tisoč podpisal, kakor bi bil jaz  na glavo 
padel. Saj nisem naša m ati, ki vsaki čenči v e rja ­
me.”

Indrijsk i zvonovi pa pojo, pojo čudovito. Id r ij­
čani niso zastonj ponosni nanje. Pa so jim  Mo­
s ta rji še vedno zavidni in jih  dražijo :

“Zvonove im ate, ker vam jih  je  pol plačal 
Z latoper, kdo vam bo zdaj orgle kup il?’’

Idrijčani so m nenja, da im ajo zaenk ra t n ji­
hova dekleta dober glas in da lahko pojo brez or­
gel, moški sami pa, da v cerkvi sploh ra jš i molijo 
nego da bi peli.

Z latoper pa še vedno vozi v Gorico. Sicer 
m anj, odkar teče mimo železnica, zato pa vozi s 
seboj debelušnega fan tiča, k a terega  m ati vedno 
težko pogreši, in ki očetu bič drži in k ra tek  čas 
dela.

-  VISOKO ODLIKOVAN

enako vsi v Rimu, ki im ajo na skrbi papeško gale­
rijo , v kateri so zbrane največje um etnine vsega 
sveta. Takoj so uvrstili v n je j tud i ti dve odlični 
Goršetovi deli, m ojster je  pa dobil zahvalo s  pa­
peževim pismom in m edaljo s papeževo podobo, 
ki um etnika blagoslavlja.

M ojstru Goršetu izrekajo tudi naše M ISLI 
kar najbolj iskrene čestitke.

DODATEK: F ran ce ta  G oršeta sem prvič sre­
čal v New Yorku, najbrž le ta  1950, po njegovem  
prihodu v Ameriko. Sedel sem v pisarni LIGE, 
ki je  imela na skrbi slovenske begunce, ko so p ri­
hajali v deželo. Bil sem zaposlen s telefonom , ko 
se je  v pisarni pojavil Gorše. Mignil sem mu, naj 
sede in malo počaka. M orda me je  telefonski po­
govor in zapisovanje naročil zadržal še kakih de­
se t m inut. Ko položim slušalko, se obrnem  k obis­
kovalcu in ga pozdravim. On mi je  pa podal risbo 
m ojega obraza — im eniten p o rtre t —  ki g a  je  m i­
mogrede vrgel na papir, ko je  čakal na mojo gna- 
do. Imel sem risbo shranjeno, dokler sem bil v 
Ameriki, v A vstralijo je  nisem vzel s seboj. Danes 
mi je  žal in skoraj sram  me je . . . U r.
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NASLIKAL NAM JE PAPEŽA 
Z RISALOM IN Z BESEDO

(Iz angleščine, zgoščeno)

NAJBOLJ PRIZNAN PORTRETIST NAŠIH 
DNI je  P ietro  Annigoni, seveda Ita lijan . Poleg 
mnogih drugih odličnikov je  p o rtre tira l tud i pa­
peža Janeza  X X III. Po njegovem  lastnega pripo­
vedovanju posnemamo naslednji opis tega dela.

Papežu je  A nnigonija predstavil ta jn ik  Capa- 
villa: “Sveti oče, ta  tuka j je  m ojster Annigani. 
P o rtre tira l vas bo.’’ Janez X X III je  rek e l: “Zelo 
mlad za m o jstra .” N asm ehnil se je  in podal slikar­
ju  roko, ki jo  je  ta  skušal poljubiti. Ni je  mogel, 
ker jo  je  papež prehitro  umaknil.

“ Od kod ste dom a?’’ je  bilo prvo papeževo 
vprašanje. Ko je  slikar odgovoril, je  papež h itro  
povedal, da je  on doma iz Bergama. “Kako ste kaj 
spali?” je bilo nadaljn je  vprašanje. Ko je  slikar 
povedal, da dobro, je  papež potožil, da je  sam 
slabo spal. “N espečnost noč grdo podaljša’’, je  do­
stavil.

Vsi tr ije  so sedli. Papež v naslonjač, slikar 
in ta jn ik  njem u nasproti. Annigoni si je  pripravil 
orodje in platno. Zarisal je  prve poteze. Capavilla 
je  začel glasno b ra ti neko bogoslovno knjigo, da 
bi papež poslušal in m irno sedel. Po nekaj stavkih 
ga je  papež že prekinil in povedal slikarju , da je  
bil eden njegovih ro jakov v prejšnjem  sto le tju  ve­
lik hum orist. Spisal da je  knjigo z naslovom : Po­
tovanje Ignoram usa. “Mnogo izvodov te  kn jige” , 
je  pravil papež, “ sem razdelil med vojake, ko sem 
bil za vojaškega k u ra ta  v prvi svetovni vojni. Bila 
je  dobra misel. Dečki so brali, se sm ejali in poza­
bili n a  bridkosti vojaškega ž iv ljen ja .”

Začel je  p rav iti razne dovtipe iz tis te  knjige. 
Na vsakega se je  prisrčno sm ejal in slikar z njim . 
T ajnik  Capavilla je  o tresal z glavo, Janezova zgo­
vornost mu ni bila všeč. K ar napre j je  b ra l iz 
svoje knjige, tu  pa tam  malo bolj tiho. Papež 
je  še povedal, da je  tis ti p isatelj končno napravil 
samomor. N ato se je  hudo zresnil, sklonil glavo 
in —  zakinkal . . . Kako naj ga zdaj kdo slikat?

T ajnik  je  videl slikarjevo zadrego in ga pou­
čeval:

“ P ovejte mu odločno, kako naj se zadrži. Nič 
se ga ne šonajte , nič ne pom išljajte. U bogati m o­
ra. Saj vas bo poslušal, boste videli. P o trudil se 
bo.’’

Janez se je  prebudil in  ujel zadnje besede. 
Dvignil se je  v prim erno držo. T ajn ik  je  govoril 
še naprej in prigovarja l s likarju :

“Vidim, v zadregi ste. Le pogum! Smo vajeni 
tega. Pred časom je  bil tu  kipar Manzu in skušal 
m odelirati. Pa je  bilo vse tako kakor danes. M an­
zu si je  tako gnal k srcu, da se je  onesvestil.”

Papež je  brž pripom nil:
“ Oh, Manzu! Tako drobno človeče je , šibak in 

ves bled. Ta tu  je  pa krepak in postaven ko t ja z ’’.
S likar je  uvidel, da papež toliko govori le za­

to, da ga ne prem aga spanec. Zdaj se je  spustil v 
razprav ljan je  o nekih um etninah, ki ji je  prinesel s 
seboj iz Pariza, k je r je  bil med vojno apostolski 
nuncio. Od sta rih  um etnikov, ki jih  je  visoko ce­
nil, je  prešel na moderno um etnost. Ni je  odobra­
val.

Tako je  potekel prvi dan p o tre tiran ja  in sli­
kar je  odšel od papeža dosti nezadovoljen. Le n e­
kaj potez za p o rtre t je  mogel napraviti.

Drugo ju tro , ko je  bilo tre b a  nadaljevati r i­
sbo, je  papež spet na jp re j vprašal slikarja, kako 
je  spal. Ko se je  ta  pohvalil, da dobro, je  Janez 
X X III spet potožil, da ga je  ponoči mučila nespeč­
nost. Med slikarjevim  delom je  spet takoj zakinkal, 
če je  le malo nehal govoriti. Govorila sta  o nam e­
ri, da pošljejo Michelangelovo P IETA  na razstavo 
v New York. Slikar je  izrazil misel, da n a j bi tega
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ne napravili. Papež je  pokazal prilično nejevoljo  
•n trdil, da bo mnogim zelo sutreženo, ko bi d ruga­
če te  izredne um etnine nikoli ne videli. Saj ta k a  
um etnina pripada vsemu svetu, naj jo  milijoni vi­
dijo.

Papež je  bil to ju tro  izredno zgovoren. Sli­
kar ni gledal v n jem  papeža, zdelo se mu je , da je  
Pred njim  le nekak župnik. Tajnik Capavilla je  
sedel blizu s knjigo v roki, pa je  m oral b rsti sam 
zase, papež ga ni poslušal. Načel je  zmerom nove 
dogodivščine in se živahno razgreval ob njih. Tako 
je potekla d ruga “se ja” za po rtre t, pa seveda sli­
kar spet ni mogel skoraj n ičesar napraviti.

T re tje  ju tro  je  bil papež nenavadno u tru jen . 
Pa je  le spet vprašal, kako je  slikar spal, in po­
vedal, da je  sam imel slabo noč. Papež je  sedel 
na svoje mesto, slikar se je  pripravil. Zdelo se 
Je, da bo to ju tro  papež malo ali nič govoril, pa 
kaj, ko ga je  pa že spanec prem agal, da se je  
stisnil sam vase. Slikar se je  ves nejevoljen že 
vdal v usodo, da tud i ta  dan ne bo dovršil p o rtre ­
ta. Tedaj mu je  ta jn ik  Capavilla priskočil na po­
moč.

Spomnil je  papeža, da bo m oral v dobri uri 
Nagovoriti rom arje , ki jim  je  obljubljen  sprejem . 
Ponoči, ko ni mogel spati, je  Janez X X III napisal 
tisti nagovor, kaj ko bi ga zdajle skupaj p rebrala  
'n  m orda kaj popravila? N a to je papež takoj p ri­
stal in Capavilla je  začel b ra ti govor. Papež se je  
nagnil malo napre j, se oprl na komolce in začel pa­
zljivo poslušati. Bil je  toliko m iren, da je  slikar 
»ogel nekaj narediti. Le tu  pa tam  je  ustavil bral- 
ca in naročil kak m ajhen popravek v govoru. Sli­
kar je  hitel, kar se je  dalo.

Med bran jem  govora je  m oral Capavilla za 
nekaj m inut iz sobe. Papež je  zam išljen uprl oči

v slikarja  in rekel:
“ To sem napisal v m inuli noči in zdaj mi ni 

kaj p rida  všeč. Ko človek sestavlja govor in ga 
piše, se mu zdi, da je  nekaj velikega skupaj sp ra­
vil. Ko pa posluša, opazi, da je  m arsikako dobro 
misel izpustil. Rom arji, ki spodaj čakajo na moj 
govor, bi bili gotovo bolj zadovoljni, če bi jim  
kar na pam et nekaj povedal, ne pa bral. L judje 
im ajo radi, da jim  gledaš v oči, ko jim  govoriš. 
N ajra jš i tudi jaz tako naredim . Gledam jim  v oči 
in govorim iz srca nam esto s papirja. In  v njihovih 
očeh berem  njihova srca. Žal človek ne m ore tega 
naprav iti vedno in povsod.”

Slikar je  imel vtis, da se je  papež hipoma 
um aknil v svojo samoto in pozabil na vse okoli 
sebe. H itel je  z risanjem  in preden je  bilo seje ko­
nec, je  imel p o rtre t kljub vsemu prilično dobro iz­
delan. Seveda ga je  papež hotel videti, preden sta  
se ločila. N ajprej si je risbo tiho ogledal, p a  se je  
obrnil h Capavili z besedam i: “To je  m ojster, ki 
svoje delo razum e” .

N ato  je  pokazal na ušesa na sliki in rekel: 
“ Tudi tole je  dobro zadeto. Ko sem bil v bogoslo­
vju, ta k ra t še precej tenak, so mi uhlji štrleli da­
leč navzven. Moji tovariši so videli v meni živo 
podobo slona in so mi dali ime —  le fon t” .

Tako in še bolj na široko je  slikar P ietro  A n. 
nigoni opisal svoje p o rtre tiran je  papeža Janeza 
X X III. Naslikal ga nam  je  z risalom  in z besedo. 
Svoj opis zak ljuču je z besedam i:

“Janez X X III. ni znal sedeti za portre t. Bil 
je  pa žare* svet mož. Čudovita vedrost je  lila iz 
njega, čeprav se je  videlo, koliko trpi. Z nalahno 
p ritaknjeno  besedo te  je  znal postaviti pred ugan­
ko večnosti in ti pokazati pomen besed: vanitas 
vanitatum  —  ničevost ničevosti.’’

IZ MATIČNIH KNJIG N.S.W.

K r s t i

R o s e m a r y  A n a  B e r k o p e c ,  Ashfield. Oče Mar- 
tJn, m ati L jerka r. A lbert. Botrovala sta  Nikola 
'n D anica Zoretič — 15.6.1969.

V i l m a  S i l v i a  A h e c ,  Fairfield . Oče F ranc, m ati 
A ntonija r. Rep. Botrovala Anton Ahec in E rika 
Richter _  22.6.1969.

D e b b i e  L y n e t t e  K r a n j c ,  A rncliffe. Oče Albin, 
mati Ema r. Vatovec. Botrovala F ranc in Ivanka 
K ranjc _  28.6.1969.

M a r i o  J o s e p h  T r i n c o ,  Bexley. Oče Renzo, m ati 
Ivanka r. Rebec. B otra Maurizio Trinco in P atric ia

Rebec. B otra je  zastopal A lojz Rebec —  29.6.1969.
B e r n a r d e t t e  J u s t i n a  R e b e c ,  Bexley. Oče F ranc 

A lojzij, m ati P atrica r. Johnson. B otra A ntona in 
Miro Rebec sta  zastopala Stanko in Olga Vatovec
— 29.6.1969.

P o r o k a

A n t o n  R u t a r  iz Selišča pri Tolminu in G o r ­
d a n a  V i d a k o v i č  iz župnije D renje pri Djakovu. 
Priči sta  bila Ivan B ratinščak in Josip Sotonji — 
7.6.1969.
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H E L E N  K E L L E R :

ZGODBA MOJEGA ŽIVLJENJA

P rired ila  M arija N., M elbourne

X I I I .

GOVORITI SEM SE NAUČ.1LA spomladi leta 
1890. Vnema, da bi mogla svoje misli izraziti z 
glasom, je  bila v meni že dolgo jako močna. Za­
čela sem tako, da sem držala eno roko na grlu , z 
drugo sledila g ibanjem  ustnic. Vsak šum in ropo t 
mi je  zelo p rija l. Občutila sem, ko je  m ačka p re ­
dla in pes lajal. V veliko veselje mi je  bilo, če sem 
sm ela d rža ti roko na grlu  človeka, ki je  pel, ali na 
klavirju , ko je  kdo igral. Pravili so mi, da sem 
pred boleznijo že dobro napredovala v govorjen­
ju , pozneje sem pa domala vse pozabila, ker pač 
slišala nisem več.

Po ure in ure sem sedela v m aterinem  na­
ročju  in držala roko na n jen ih  ustnicah, ko je  
govorila. Sledila sem njenim  gibom, ni mi pa šlo v 
glavo, kaj je  prav za prav govorjenje. E na sama 
beseda izpred bolezni mi je  ostala v spom inu: wa- 
te r  —  voda. Izgovarjala sem jo  “wa-wa” . Ko me 
je gdična Sullivan naučila pravilno črkovati 
w a t  e r  , tudi te  besede nisem več izgovarjala. 
V endar me je  silno gnalo, da bi znala besede tud i 
z glasom izraziti, ne samo zapisati v abecedi g lu­
honemih. Zavedala sem se, da ljud je  okoli mene 
m edsebojno vse drugače občujejo, kot morem jaz. 
Čeprav sem že zelo lahko in h itro  črkovala s prsti, 
sem težko p renašala zavest, da sem toliko d rugač­
na od drugih. Zdela sem se sam a sebi m anj vred­
na. Venom er sem izsiljevala grlu  zvoke, ki naj bi 
pomenili mojo govorico. Domači in p rija te lji so 
spoznali moje napore in želje. Zadrževali so me 
od poskušanja, ker so se bali, da bom bridko ra ­
zočarana. Jaz sem pa le vz tra ja la , toda brez kake­
ga uspeha. Nihče ni mislil na to , da bi me resno 
začeli učiti govoriti.

Nenadom a je  prišla do nas novica, da se je 
neka slepa in gluha deklica na Norveškem  v resn i­
ci naučila govoriti. Neka K aata. Ko sem to zve­
dela, je  vse zagorelo v meni tudi jaz se bom tega 
naučila! Toda kdo me bo učil? Gdična Sullivan v 
tem  ni im ela nobene skušnje. Na moje silno mole­
dovanje so me poslali v Boston in tam  me je  vze­
la v pouk neka gdična z imenom Fuller. Kako me 
je  učila?
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Držala sem ji  roko na ustnicah, ko je  izgo- 
v arja la  posamezne glasove, kot jih  označujejo črke 
abecede. Ko sem dobro razločila, kako so pri 
tem  delovale n jene ustnice in jezik, pa tudi grlo, 
sem poskusila sama. Šlo je  tako dobro, da sem v 
eni u ri znala izreči glasove: M. P, A, S, T, I. Km a­
lu sva začeli črke vezati v zloge, zloge v besede. 
Vsega skupaj mi je  ta  učiteljica dala 11 lekcij. 
Nikoli ne bom pozabila, kako im enitno se mi je  
zdelo, ko sem izgovarjala prvi k ra tk i stavek: IT 
IS WARM. Res je  bila m oja izgovarjava še zelo 
nejasna in trda , toda bilo je  človeško govorjen­
je , vsaj k repak poskus.

Toda kako naj se popolnoma gluh človek tako 
hitro  nauči besede, ki ni nikoli slišal in jih  tu d i ne 
bo? Moj prvi govor s ta  pač razum eli učiteljici 
Sullivan in F uller, drugi pa kar nič. Tudi če bi 
pred njim i izrekla sto besed, bi m orda komaj eno 
ujeli. M orala sem trdo delati noč in dan, da sem 
se izpopolnjevala. Zdaj je  tud i gdična Sullivan 
poprijela in sva se učili, da ni bilo ne konca ne 
kraja . Zelo počasi sem toliko napredovala, da so 
me ljud je začeli umevati. V endar še zdaj, ko to pi­
šem, pri govorjen ju  delam napake in gdična Sulli­
van me venom er silno potrpežljivo popravlja. Vse 
odvisi od vaje in spet vaje, dostik ra t je  tre b a  ure 
in ure poskušati, da končno vsaj približno to  ali 
ono besedo pravilno izgovorim. Preden sem šla iz 
Bostona nazaj domov, sem si neš te tok ra t rek la : 
ZDAJ NISEM VEČ NEMA . . . Komaj sem čaka­
la, da se pokažem  domačim.

Ob povratku domov so me vsi čakali n a  domači 
postaji. Pozdravila sem jih  z govorjeno besedo. N e­
ukročene solze so mi napolnile oči, ko me je  m ati 
tesno tesno priv ila nase in požirala vsak zlog po­
sebej, ko sem izgovarjala besede. Mala sestrica 
je  poskakovala okoli mene in ploskala ko t nora. 
Oče je  sta l zraven brez besede in z molkom ves 
gin jen  jem al na znanje moj novi napredek v izo­
brazbi. Bilo mi je  p ri srcu, kot da se izpolnuje 
prerokba Izaijeva: Gore in griči ti bodo zapeli v 
pozdrav in drevesa na polju  ti bodo ploskala.

X I V

š t i r i n a j s t o  p o g l a v j e  H e l e n i n e  z g o d b e  j e  d o l g o  

in  so  v  n j e m  t a k e  p o d r o b n o s t i ,  d a  si j i h  n e  u p a m  p o  

n a š e  “ p r ' r e *liti” . C i s to  i z p u s t i l a  g a  p a  n e  b i  r a d a ,  

k e r  j e  d o g o d e k  v n j e m  v e n d a r l e  j a k o  z n a č i l e n .  P o ­

v e d a l a  g a  b o m  p o  s v o j e .  V e d i t e  t o r e j ,  d a  v  t o m  

p o g l a v j u  n e  g o v o r i  H e l e n  K e l l e r ,  a m p a k  j a a  —  

M a r i j a  N.
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Kmalu po tistem , ko se je  H elena naučila go­
voriti, jo je  zadelo nekaj zelo bridkega, k a r  je  
le s težavo prebolela. Obtožili so jo  nam reč plagi- 
atstva —  literarne ta tv ine. “P lag ia t”  rečemo spi­
su ali črtici, ki jo  je  kdo prepisal od drugega pi­
satelja in jo  dal v tisk pod svojim imenom, kakor 
da je  njegovo delo. Če se prevara odkrije, seveda 
Pade p lagiator v veliko sramoto. In prav  to se je  
zgodilo Heleni, vendar se je  končno izkazala n je ­
na nedolžnost. In prav v tem  je  značilnost tega 
Poglavja v n jeni zgodbi. Bilo je nekako tako:

Nekoč je  H elena poslušala razne pravljice in 
n aenkrat dobila navdih, da bi tudi sama napisala 
pravljico za objavo v nekem  šolskem zborniku. 
S čudno lahkoto je  pisala, vsa pravljica je  bila 
pred n jo  kakor živa. U rednik zbornika jo  je  po­
hvalil, še čudil se ji je  in seveda dal v tisk. Vsi, 
ki so pravljico brali, so občudovali pravljico in  H e­
leno. Nenadom a je  pa nekdo dobil v roko knjigo, 
v kateri je  bila H elenina pravljica natisn jena in 
to že dokaj let. Pravi avtor je  bil podpisan. Res 
se H elenina ni dobesedno u jem ala z ono v k n ji­
gi, vendar sta si bili tako podobni, da s ta  bili 
skoraj enaki.

U rednik onega zbornika je  poklical Heleno 
na odgovor. Zakaj si prepisala? Nisem! Pa si ven­
dar m orala vedeti, da je  tvo ja  pravljica že v 
knjigi? Nisem! Pa ti je  kdo iz one knjige bral ali 
Pripovedoval tisto  pravljico? Popolnoma nič se ne 
spominjam! Bomo vprašali gdično Sullivan.

Poklicali so jo in odločno je  povedala, da ni 
one pravljice nikoli b rala in Heleni nikoli pripo­
vedovala. U ganka je  bila velika, vendar je  sum 
ostal na Heleni. Sklicali so pravi sodniški zbor in 
skušali iz Helene izvleči priznanje. T ajila je  z vso 
silo in trd ila , da je pravljica prišla iz n je  same in 
se nikakor ne more spomniti, da bi jo  bila kdaj 
slišala. H elena je  pri vsem tem  neizrečeno trpela, 
ker se je  zavedala svoje poštenosti.

Končno se je  le oglasila neka m anj znana žen­
ska in povedala, da je  nekoč, že pred leti, v od­
sotnosti gdične Sullivan Heleni povedala pravljico 
iz one knjige. H elena se pa tud i zdaj ni mogla na 
tisto  prav nič spomniti. N jeni sodniki so ji končno 
le verjeli, obenem pa napravili nove nepričako­
vane zak ljučke:

V otroku ki je  gluh in slep, duševno pa zelo 
razgiban, lahko v podzavesti obtičijo vtisi, ki o 
n jih  nič ne ve, od kod jih  je  v sebi nabral. Lahko 
v njem  tudi takorekoč zaspijo in se ne oglašajo 
več. Lepega dne se pa lahko prebudijo in navalijo 
na vrhnjo  zavest. Otrok — ali pa že tudi odrasel 
človek — je  prepričan, da so tis ti vtisi prvič v njem  
in iz n jega samega. V tem  se sicer vara, toda ne 
zaveda se tega.

N ekaj takega se je  pripetilo Heleni. T ista 
pravljica ni bila n jena, pa vendar njena. Tako so 
zadevo pojasnili in Heleno opravičili. K ljub tem u 
jo je  tako bolelo, da je  zapisala: Če bi mi ne bila 
prišla na pomoč lahkotna otroška pozabljivost, 
nikoli več bi ne segla po peresu . . .

MALO ČUDEN ŽUPNIKOV DIALOG’

Spom injam  se nekega “dialoga’’, ko sem se 
Proti svoji navadi v avtobusu na Gorenjskem za­
pletel v razgovor. Moj zgovorni sopotnik je  bil 
Majhen suh lja t starček, prikupnega obraza in si­
vih las brez pleše. Lica mu je  bilo vino nekoliko 
Pobarvalo, pa ne preveč. K orajže mu ni m an jka­
lo. P rav  prije tno  sva se pogovarjala. Vse bi bilo 
kar lepo in prav, če bi starček  ne belil svoje p ri­
povedi z gradim i italijanskim i kletvami.

Mislil sem in mislil med razgovorom , kako bi 
tem kletvinam  dal prim erno označbo. Že zaradi 
Potnikov v avtobusu, ki so me nekateri, čeprav 
sem bil v civilu, gotovo poznali in vedeli, da sem 
župnik. Vso pot nisem našel prave priložnosti in 
Prave besede, še le  ko mi je  starček, ki je  izstopil 
Pred m enoj, ponudil roko v slovo, me je  prešinilo 
in sem rekel:
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“Ne bom vam dal roke, preveč ste govorili 
po italijansko.”

Senca nejevolje ali jeze je  starčku  prep la­
vila obraz. Možiček je  postal nervozen in trd . Po­
tem  sse je  obrnil in h itro  izstopil. N eka gospa iz 
K ran ja  se je  iz srca hahljala.

Malo prehud nauk in opomin je  bila moja 
beseda za sicer sim patičnega starčka. Janez X X III. 
bi se najb rž  ne smejal in tega m ojega “dialoga” 
ne bi potrdil. (Ciril Podržaj, NOVA POT.)

PONOVITE NAROČNINO!
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SANJE O ČUDEŽNEM SVETU
Z v o n k o  V e l i š č e k

MORDA SO BILE RES SANJE, m orda le n a ­
pol budno spoznanje. Pride človeku tako v poseb­
no izvoljeni uri.

Počasi sem se zazibal v sladko spanje. N aen ­
k ra t je  bil nekdo pri v ratih  in  nam eril počasen 
korak pro ti meni. Že sem od blizu videl postavo, 
vso v žarnem  sijaju , z angelsko belim obrazom. 
Ni se nasm ehnila, ni zajokala. Boječe sem se s ti­
snil k zidu, srce mi je  tolklo s tako silo, da je  od­
mevalo od sten sta re  bajte .

M orda sem se le zmotil, postavo v razgre ti 
dom išljiji doživljal. Spet sem napeto odprl oči in 
se zazrl v temo. Kri mi je  zledenela v žilah. P ri­
kazen je  sta la  čisto blizu ob postelji, dvignila je  
roko in naredila nad mano velik križ. Znoj me je  
oblil, težko sem dihal, srce je  razbijalo , da sem 
se bal: počilo bo!

Tedaj je  ona že sedela ob meni na postelji, 
nagnila se mi je  tik  ob glavo. Sklonila se je  prav 
do m ojega lica in mi dala poljub. Besede ji  ni bilo 
iz ust. Izgubil sem se nekam  v nezavest, pa sem 
bil h itro  zopet pri sebi. Božala mi je  znojne lase 
in nenadom a spregovorila.

“ O, ti moje zapuščeno osamljeno b itje , kako 
v dno srca se mi smiliš!”

N ehal sem se tres ti od groze, zbral sem moči 
in jo  vprašal:

“Kdo si?”
“ Kako da me ne poznaš? Čudno, prav čudno! 

Spomni se, kako sva se nekoč skupaj igrala. Po­
misli, kako sem skrbela zate, kako sem te  karala, 
ko si hodil um azan v šolo. O ti moj Kazim ir! Vsi so 
videli tvojo um azanost, kazali so s prstom  tvoje 
strgane hlače, nihče pa ni videl tvo jega srca. O, 
Kazimir, ja z  sem g a  v idela’’.

“Vesna, da si to  ti  . . . ?’’
“ In potem, ko sva pustila šolo, se mesece in

mesece nisva več videla. Že sva dorasla. Končno 
je  prišel dan, ko si mi dejal, da moram biti le tv o ­
ja , samo tvoja. Tn si me poljubil, prvič in za­
dnjič.”

“ Spom injam  se” , sem se v solzah topil, “ 'roda 
Vesna, ali nisi um rla? Ali se mi je  le sanjalo, da 
sem te  videl v beli k rsti s še bolj belim vencem 
na g lavi?”

K akor da je  preslišala moje vprašanje, je  
nadaljevala:

“ T ak rat sem bila najsrečnejša  deklica na vsem 
svetu. Sm ejali so se mi in norce brili iz tebe. Jaz  
sem hotela  b iti le tv o ja ” .

“Vesna, saj si lahko še zdaj. še  vedno te  lju ­
bim, zakaj bi se končno ne vzela?”

“Kazimir moj, prepozno je  zdaj. Veš, da sem 
m rtva za svet. Med angelci sem, iz nebes sem k 
tebi prišla. Poslana, da te  potolažim, da ti  dam 
pogum a za težko življenje. Smiliš se mi, ko so na 
tvo ji poti težave. Toda, Kazimir, napovedujem  ti 
srečo, verjem i, nekoč prideš do svetlega c ilja .” 

“Angelc Vesna, povej mi, kako je  v nebesih. 
S teboj pojdem, takoj me vzemi t ja  g o r!’’

“Ne, Kazim ir moj, ničesar ne povem o nebe­
sih. Ko pride tvo ja ura, boš zvedel. Poprej m oraš 
biti dober in priden. Nekoč bova srečna skupaj v 
nebesih. Zdaj imaš še veliko nalog’o n a  tem  tvojem  
svetu’’.

“Vesna, če je  tako, povej, kaj me čaka. Ni­
kogar nimam, sam sem. Ni p rija te lja , ni dekleta, 
ni očeta ni mame. Nihče se zame ne zmeni, saj 
poznaš moje samotno življenje, o V esna!”

“Ne govori tako, Jezus te  ljub i!”
“ In ti me ne ljubiš, Vesna, tako sem razum el 

tvojo besedo. 0 , zakaj si um rla, zakaj si tako da­
leč odšla?”

“On je  hotel tako, kdo se mu naj ustavlja? 
N jegovi načrti, njegova pota, kdo bi jih  izm eriti 
ho te l?  Kazimir, ne obupaj, pogumno glej n a  živ­
ljenje. N aj ti vsi obračajo h rbet, poznam jih , niso 
vsi dobri. N im ajo srca, mnogi ga nim ajo. P a  je  le 
nekdo, ki misli nate  in ti vliva moči . . .”

“ Ti, Vesna, samo ti.”
“Da, Kazimir, tud i jaz. V endar vedi, jaz  ni­

sem nič, iz sebe ničesar ne morem. Nad nam a obe­
m a je On, ki im a v srcu oba, pa še drugih milijon. 
Verjem i mi, K azim ir!”

“Ne, Vesna, tega verje ti ne morem. Zapuščen 
sem tudi od n jega. Ubožec sem in ubožec ostanem . 
Bog pom aga tistim , ki im ajo denar, ogromno de­
n arja , palače in vsega dovolj. D ruge pušča brez 
vsega, verjem i mi, V esna!’’

“Kazimir, ne govori tako, krivico mu delaš!’’ 
“Krivico? Govorim, ko t mi kaže življenje.” 
“Moški pogum je  vreden več ko t vse bogastvo 

z denarjem  in palačam i vred. Kazimir, obljubi mi 
eno. V svoji duši išči bogastva. Nikoli ne obupuj 
nad življenjem . Obljubi mi, K azim ir!”

“ Obljubim, Vesna, ker t i  tako hočeš.”
“Ne jaz, Kazimir, On! N aj ostane pri tebi. 

ti ostani pri njem. Srečno, Kazim ir! Blagoslavljaj 
te  Bog!”
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Ni je  bilo več, izginila je. N a široko sem od­
pira! oči, zaman so jo  iskale v tem i. Zaman sem 
kriknil v noč:

“Vrni se, Vesna, s teboj hočem od tod!” 
V stal sem iz postelje in si napravil luč. Ob­

lekel sem se. Bilo mi je , da bi šel v samoto in se 
ubil. Le tako bi spet videl Vesno.

“ Obljubil si, K azim ir!”
Iz mene samega je  prišel vzklik. Ali pa zopet 

od Vesne? Slišal sem ga in se streznil. Da, oblju­
bil sem in obljuba me veže!

Spet sem se slekel, legel nazaj in upihnil luč. 
Trden sklep je  vstal v m eni: Pogumno bom gle­
dal živ ljenju  v obraz! Naloga mi je  dana na sve­
tu, tako je  povedala Vesna.

VSAKEMU SV O JE
V e r j e t n o  n a m  n i h č e  n e  b o  p o s l a l  č l a n k a ,  

k i  b i  p o d p r l  a l i  z a v r a č a l  t r d i t v e  s p i s a  D R U G A  
P L A T  Z V O N A  v  n a š i  p r e j š n j i  š t e v i l k i .  M o r d a  
b o  p a  p o k a z a l  s r e d n j o  p o t  č l a n e k  A n i c e  K r a l ­
j e v e ,  k i  s m o  g a  n a š l i  v  a r g e n t i n s k i  “ S v o b o d n i  
S l o v e n i j i . ”  —-  U r .  .........

V  ZANIMIVEM POGOVORU v širši družbi 
smo govorili o preteklih  časih in jih  p rim erja li z 
današnjim .

“Jo j, kakšna sprem em ba!” je  rekel stare jši 
gospod. “Res je  veliko hudega zdaj na svetu, a 
mislim, da se danes človek vendar bolj zaveda 
svoje vrednosti in zato tud i svoje odgovornosti. 
Ko gledam življenje mladih družin, sem prav  ve­
sel. S tarši se bolj zanim ajo za otroke in tud i med 
seboj sta  zakonca bolj povezana kakor smo bili 
mi. Ali vendar . . . ”

“No, k a r povejte!” živahno sili vanj m lada 
gospa.

“Ali vendar’’, nadalju je  gospod, “bojim  se, 
da ti mladi možje po trebujejo  poleg družine, po­
leg ženine družbe, še nekaj drugega.”

“Kaj p a ? ’’
“Potrebujejo  moške družbe. Da, da m lada go­

spa! Danes v družbo pride mladi mož redno z že­
no, in zato . . . zato pogovori niso moški. Resnica 
je ta , da smo sami med seboj bolj prosti, pove­
mo si bolj prosto tud i neprije tne  stvari. Misli se 
krešejo, odpiramo nove poglede v bodočnost, k ri­
tiziram o kar je  napačnega. Če sedijo zraven gos- 
Pe” , se je  obrnil do gospe, “smo bolj “f in i” , se 
niti skregati ne upamo, kar je  včasih nujno po­
trebno, celo zdravilno. To so moški pogovori. V  
njih mož “gre vase” , grebe in prem išlja  in  — r a ­
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V  T E M I N I  

I. Burnik

S a m o  n a p e v  j e  š e  o s t a l  
in  t r p k i  g l a s  k r a g u l j e v .
D l a n i  so  p o l n e  ž u l j e v ,
k a j  v s r c u  j e  —  n e  b o m  iz d a l .

O , š e  i m a m  p o  l u č i  k o p r n e n j e ,  
š e  v p r s i h  n a d e  t r u d n e g a  č l o v e k a .
A  d u š a  s e  v t e m i n i  o p o t e k a ,
k o  i š č e  si —  p o p o t n i c a  —  Ž I V L J E N J E .

ste. Seveda, govorim o resnih pogovorih, ne kle­
p e tan ju ” .

Gospa je  poslušala in prem išljevala.

Morda je  sta ri izkušeni gospod imel prav. Po­
leg družinskih skrbi in vsakdanjega dela v službi 
bi stare jšem u in mlademu možu pogovor s p r ija ­
te lji prav prišel. D ružina ne bi zaradi tega trpela 
velike škode. P am etna žena se tega zaveda, pod­
p ira in celo sili, naj gre k a r sam. Saj iz izkušnje 
ve, da mu je  to ne samo v oddih, tem več v veliko 
korist.

Tudi ona ima nekaj od tega, posebno če mož 
zahaja v družbo, k je r je  pogovor resen in  zani­
miv. K orist pride tako tudi n a  otroke v eni ali 
drugi obliki. Tako vsa družina raste  in no tran je  
bogati.

Pa tud i če gre mož samo na oddih, da se 
zvedri, — privošči mu to  od srca!

Take ugotovitve bi morale biti vključene že 
v nevestino “ doto” . P rihranile bi si m lade žene 
m arsikatero grenko uro, ko se doma jezijo  in  dol­
gočasijo, m edtem  ko se mož “zabava” . Zato mu 
pa ob vrn itv i ne prih ran ijo  “ dolgega obraza’’ ali 
pa pikre očitke, m orda celo solze.

To je  slab račun. Vzgojile bodo s takšnim  
početjem  p u n ta rja , ki bo iz jeze šel med p rija ­
te lje , ali pa copato, ki bo zaradi ljubega m iru 
pom agal brisati posodo.

Tudi ženske čutimo potrebo, da se med seboj 
pogovarjam o. Izm enjam o si misli, poslušamo izku­
šnje znank, družinske problem e, ki so našim  po­
dobni. To je  ženi, posebno mladi, nujno po treb­
no, k er tud i njo štiri stene in družinske težave 
stiskajo, posebno pa požirajo ves čas, ki bi g a  po­
trebovala za svojo rast.

Kako to urediti, da bo za vse prav? Velik 
korak je  že to spoznati, do izvršitve pom aga pa 
m edsebojna ljubezen, ki zmore prenesti nekaj 
u r  žrtev.
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KAJ SE VAM ZDI o  
KRISTUSU?

< ►

ČIG A V  SIN J E ?
1 ►

(Mat. 22,42)

Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven­
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vem o o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po­
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega iivljenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo la le razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan­
gelij e zv vršijo.

Če pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

tft
P h ilip fii

S v O & fK s  
Aenonm J •Pri la

§ jSebašta •

^ a si
Kiccp°t*>

•  Hebron

J E Z U S  S E  D A  P R I J E T I

T e d a j  j e  J e z u s  r e k e l  P e t r u :  “ S p r a v i  m e č  n a  
n j e g o v o  m e s t o ,  z a k a j  v s i ,  k a t e r i  p r i m e j o  z a  m e č ,  
b o d o  z  m e č e m  k o n č a n i .  A l i  m is l i š ,  d a  b i  n e  m o g e l  
p r o s i t i  s v o j e g a  O č e t a  in  b i  m i  t a k o j  p o s l a l  v e č  
k o  d v a n a j s t  l e g i j  a n g e l o v ?  K a k o  n a j  s e  t o r e j  iz ­
p o l n i j o  p i s m a ,  d a  s e  t a k o  m o r a  z g o d i t i ? ”

R e k e l  j e  n a t o  J e z u s  p o v e l j n i k o m  t e m p e l j s k e  
s t r a ž e  in  s t a r e š i n a m ,  k i  so  p r i š l i  n a d e n j :  “ K a k o r  
n a d  r a z b o j n i k a  s t e  p r i š l i  z m e č i  in  k o l i ?  K o  s e m  
b i l  d a n  n a  d a n  m e d  v a m i  v t e m p l j u ,  n i s t e  s t e g n i l i  
r o k  p o  m e n i ,  a m p a k  to  j e  v a š a  u r a  in  o b l a s t  t e -  
m e .* ’

\  s e  t o  se  j e  p a  z g o d i l o ,  d a  so  s e  i z p o l n i l a  p i s ­
m a  p r e r o k o v .  T e d a j  so  g a  v s i  u č e n c i  z a p u s t i l i  in  
z b e ž a l i .  N e k i  m l a d e n i č  p a  j e  še l  z a  n j i m ,  o g r n j e n  
s a m o  z  r j u h o ,  p a  so  g a  z g r a b i l i .  T o d a  t a  j e  r j u h o  
p u s t i l  in  n a g  z b e ž a l .

PO N A P O V E D I P R E RO K O V

Peter je  vse jrreveč dobesedno jem al besede 
Jezusove po komični zadnji večerji, ko je  dejal, 
da se bo treba boriti. M islil je  na duhovni boj, 
Pajter je  pa skušal z  jeldeiftim ničečem bra,niti 
svojega Gospoda. Moral je  torej dobiti ponoven 
precej oster nauk: Prem agaj se in  prerokbe si 
k srcu vzem i!

N a  prerokbe je  Jezus opozoril tudi zbrane 
sovražnike okoli sebe. N a j vedo, da se ne vda­
ja  n jihovi premoči, Icaj lahko bi se jim  izvil. 
Vdaja se volji Očetovi, k i je  bila več ko enkrat 
'nakanama v napovedih prerokov starega testa­
menta.

Učenci so gotvo zbežali v sm eri proti Beta- 
ni ji. T is ti mladenič, k i je  šel za Jezusom v rjuho  
zavit — ta k  je  prenočeval nekje na vr tu  Ge- 
tzem ani —  je  bil vsekakor sv. M arko sam, k i edini 
med evangelisti o tem■ pripoveduje.
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JEZU S PRED KAJFOM P R IP R A V A  N A  O B R A V N A V O  P R I P IL A T U

I n  č e t a ,  p o v e l j n i k  in  s l u ž a b n i k i  J u d o v  »o J e ­
z u s a  z g r a b i l i  in  z v e z a l i .  P e l j a l i  so  g a  n a j p r e j  k  
A n u ;  b i l  j e  n a m r e č  t a s t  K a j f u ,  k i  j e  b i l  t i s t o  l e t o  
v e l ik i  d u h o v n i k .  A n a  g a  j e  p o s l a l ,  z v e z a n e g a ,  k  
v e l i k e m u  d u h o v n i k u  K a j f u  in  s e š l i  so  s e  v s i  d u h o v ­
n ik i ,  s t a r e š i n e  in  p i s m o u k i .  B i l  j e  p a  K a j f a  t i s t i ,  
k i j e  b i l  J u d o m  n a s v e t o v a l :  B o l j e  j e ,  d a  e d e n
u m r j e  z a  l j u d s t v o .

S i m o n  P e t e r  p a  j e  še l  o d  d a l e č  z a  J e z u s o m ,  
*n z n j i m  n e k i  d r u g i  u č e n e c ,  d a  b i  v id e l  k o n e c *  T i s ­
t i  u č e n e c  j e  b i l  v e l i k e m u  d u h o v n i k u  z n a n  in  j e  
še l  z  J e z u s o m  v r e d  n a  d v o r i š č e  v e l i k e g a  d u h o v ­
n i k a .  P e t e r  p a  j e  o s t a l  z u n a j  p r i  v r a t i h .  O n i  d r u g i  
u č e n e c ,  k i  j e  b i l  z n a n  v e l i k e m u  d u h o v n i k u ,  j e  p r i ­
še l  v e n ,  g o v o r i l  z  v r a t a r i c o  in  p e l j a l  P e t r a  n o t e r .  
Bil j e  m r a z ,  z a k u r i l i  so  s r e d i  d v o r i š č a  o g e n j  in  k o  
so  p o s e d l i  o k r o g ,  j e  P e t e r  s e d e l  s r e d i  m e d n j e .

V e l ik i  d u h o v n i k  j e  t e d a j  v p r a š a l  J e z u s a  o 
n j e g o v i h  u č e n c i h  in  n j e g o v e m  n a u k u .  J e z u s  m u  j e  
o d g o v o r i l :  “ J a z  s e m  o č i t n o  g o v o r i l  s v e t u ;  v e d n o  
se m  u č i l  v  s h o d n i c i  in  v  t e m p l j u ,  k j e r  s e  s h a j a j o  
vs i  J u d j e ,  in  n a  s k r i v n e m  n i s e m  n i č  g o v o r i l .  K a j  
v p r a š u j e š  m e n e ?  V p r a š a j  t i s t e ,  k i  so  s l i š a l i ,  k a j  
s e m  g o v o r i l ,  o n i  v e d o ,  k a j  s e m  g o v o r i l ” .

K o  j e  p a  to  r e k e l ,  j e  e d e n  o d  s l u ž a b n i k o v ,  k i  
j e  s t a l  z r a v e n ,  J e z u s a  u d a r i l  in  r e k e l :  T a k o  o d g o ­
v a r j a š  v e l i k e m u  d u h o v n i k u ?  J e z u s  m u  j e  o d g o ­
v o r i l :  “ Č e  s e m  n a p a k  g o v o r i l ,  s p r i č a j ,  d a  n a p a k .  
Č e  p a  p r a v ,  k a j  m e  b i j e š ? ”

P E T E R  Z A T A J I  J E Z U S A

K o  j e  n e k a  d e k l a  v i d e l a  P e t r a  s e d e t i  p r i  o g ­
n j u  in  j e  o č i  u p r l a  v a n j ,  j e  r e k l a :  T u d i  t i  s i  b i l  z  
J e z u s o m  G a l i l e j c e m ! ( )n  j e  p a  t a j i l  g o v o r e č :  N e  
P o z n a m  g a ,  ž e n a ,  n e  r a z u m e m ,  k a j  p r a v i š .  P o t e m  
j e  še l  v e n  p r e d  d v o r i š č e  in  p e t e l i n  j e  z a p e l .  I n  
^ o  g a  j e  d e k l a  z o p e t  u g l e d a l a ,  j e  z a č e l a  o k r o g  
s t o j e č i m  p r i p o v e d o v a t i :  T a  j e  i z m e d  n j i h .  I n  z o p e t  
j e  t a j i l  in  s i c e r  s p r i s e g o :  N e  p o z n a m  t e g a  č l o ­
v e k a .  I n  k o  j e  p r e t e k l a  p r i b l i ž n o  e n a  u r a ,  j e  e d e n  
s l u ž a b n i k o v  v e l i k e g a  d u h o v n i k a  s o r o d n i k  t i s t e -  
S a ,  ki  m u  j e  P e t e r  o d s e k a l  u h o ,  r e k e l :  A l i  t e  n i s e m  
v id e l  z  n j i m  n a  v r t u ?  I n  o k r o g  s t o j e č i  so  r e k l i  
P e t r u :  R e s  si i z m e d  n j i h ,  s a j  si t u d i  t i  G a l i l e j e c ,  
* a j  t e  t u d i  t v o j a  g o v o r i c a  i z d a j a .  T e d a j  p a  s e  j e  
1 ' e t e r  z a č e l  z a k l i n j a t i  in  p r i s e g a t i ;  N e  p o z n a m  t e ­
g a  č l o v e k a ,  o k a t e r e m  g o v o r i t e .

I n  t a k o j ,  k o  j e  š e  g o v o r i l ,  j e  p e t e l i n  v  d r u g o  
z a p e l .

G o s p o d  s e  j e  o b r n i l  i n  s e  o z r l  n a  P e t r a .  P e -  
*er  s e  j e  s p o m n i l  G o s p o d o v e  b e s e d e ,  k a k o  m u  j e  b i l  
•■ekel: P r e d e n  b o  p e t e l i n  d v a k r a t  z a p e l ,  m e  b o š
t r i k r a t  z a t a j i l .  I n  še l  j e  P e t e r  v e n  i n  s e  b r i d k o  
r a z j o k a l .

Judje, n iti veliki duhovniki, niso imeli pra­
vice koga, zakonito usm rtiti. To 'pravico si je  
pridrževal r im ski oblastnik Pilat. P ila t bo ob­
ravnaval Jezusovo zadevo šele z ju tra j. Judovski 
sodniški zbor je zaslišal Jezusa le zato, da bi 
■jtripravil krepko tožbo pred Pilatom.

P ravi veliki duhom ik je  bil takra t Ana, 
postavljen po judovskem  pravu za vse življenje. 
Toda. zameril se je  bil R im ljanom  in  odstavili 
so ga. N a  njegovo m esto so postdfi’ili K ajfa , 
Atnpvega svaka. Judje so pač msrkdi spre je ti 
tega, vendar so A na  še vedno upoštevali in  se 
v mnogih rečeh obračali na jprej nanj, on jih  
je  potem sam pošiljal h K a jfu .

“Oni drugi učenec" je  bil kajpada Janez, to­
likokrat Petrov najožji pajdaš. N ista  bežala za 
drugim i v Betanijo, obstala sta  v bližini in  neo­
pazno šla za drhaljo v mesto. Janez je  bil ver­
jetno znan velikemu duhovniku po svoji m ate­
ri Salomi, k i je izhajala iz duhovniške druži­
ne. Sm el je  i t i  prav v sodno dvorano, slišal je 
razgovor in  ga mogel na tančneff popisati kot 
ostali evangelisti.

Jezusove besede pred Anom  so povzetek očit­
ka, k i ga je bil izrekel že v vrtu , preden so ga 
]>rijeli. Na udarae enega pričujočih izreče samo 
eno zahtevo: Pravično ravnajte z m enoj! S a j oni 
človek n i imel nobene pravice biti po njem , vendar 
je  videti, da ga veliki duhovnik ni posvaril.

P E T R O V A  N A JV E Č JA  S L A B O ST

Okoli dvorišča sodne hiše so bila druga sta ­
novanja. Ob hrušču, Id so ga dvignili stražarji 
in  vojaki, se je  hitro nabralo še več ljudi, č a ­
kali so na. dvorišču prav kakor Peter, da bi “v i­
deli konec”. Jeruzalem  leži visoko nad morjem, 
ob takem letnem času je  lahko mrzel. Getzemani 
leži niže v dolini, je bolj zavarovan pro ti m ra­
zu.

Petrovo tajen,je se je  vršilo nekako med dru­
go in  tretjo  uro (po našem načinu š te tja .) Judje  
so j i  rekli “ura petelinjega petja ’’. V  bližnjih  
hišah je bilo verjetno dosti petelinov, k i so se 
oglašali eni bolj zgodaj, drugi kasneje, ali pa, 
tud i ponovno eni in  isti. Morda bi se drugače ne 
bili tako zgodaj oglašali, pa jih  je hrup m no­
žice prebujal.

Petrovo tajenje se je začelo s preprosto lažjo, 
nadaljevalo s prisego, zaključilo z zaklinjevanjem  
in  ponovno prisego. Prav tedaj so Jezusa vodi­
li preko dvorišča, morda v  zapor do ju tra . N je ­
gov pogled, poln žalosti in  sočutja, je  zadel 
P e tra . . .
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POROČILO Z OBISKA V AMERIKI
I v a n k a  K a r i ž

V AMERIKO SEM PRI FRČALA z letalom. 
V ožnja je  zanimiva, Novo je  to, da je  treb a  gledati 
v oblake pod seboj, ne nad seboj. Angleško le m a­
lo razum em  in so šla oznanila v le talu  mimo mojih 
ušes. To sem pa le ujela, da smo bili nad 3,000 
čevljev visoko nad oblaki.

S sestro, ki sem pri n je j na obisku, sva se spet 
srečali po 45 letih. Kakšno je  bilo to srečanje, si 
lahko mislite. Sploh se imam v Ameriki kar dobro. 
Tu v Clevelandu je  veliko Slovencev. Živijo blizu 
skupaj. Ko grem  po ulicah, m arsikje vidim pred 
hišo lepe kipe M atere božje ali tudi Srca Jezuso­
vega. S estra pravi, da so to  zahvalne priče za kako 
uslišanje. Še mnogo drugega me živo spom inja na 
Slovenijo. Šm arnice-m ajnice, lipe, kostanji in  d ru­
go. Vse lepo cvete, da je  kakor naš slovenski maj- 
nik.

Na 25. maj so imeli v cerkvi M arije Vnebo- 
vzete orgelski koncert, ki ga je  vodil duhovnik dr. 
Jerko  Gržinič iz Ekvadorja. Doli je  za m isijonarja. 
V stopnine ni bilo, samo prostovoljni darovi za 
misijon. P redzadnji dan m aja je  pa Dan m rtvih — 
am eriški državni praznik. S sestro sva šli na poko­
pališče, k je r počivajo n jen i dragi. Od tam  smo 
porom ali h krasni votlini Lurške M arije. Vsako 
leto kakšno slovensko društvo organizira rom an­

je. Letos je  tako rom anje pozdravil tud i monsin- 
jo r  K unstelj, ki je  glavi dušni pastir slovenskih 
izseljencev. Bilo je  mnogo rom arjev. H ostij za 
obhajilo je  zm anjkalo, morali so jih  prinesti več iz 
bližnje cerkve. Vreme je  bilo lepo, čeravno so v re­
menski preroki hoteli drugače. Vsa svečanost je 
bila prekrasna in tudi narodne noše so vtise pove­
čale. Ni mogoče prisostvovati taki svečanosti, da 
ne bi človeku pohitele misli na Sveto goro, na 
Brezje in še kam.

Povsod vidim veliko žive vere med ro jak i tu ­
kaj. To se spozna tudi iz tega, koliko dajo na krož­
nik pri mašah. Manj kot dolar ne. Zato tud i im ajo 
krasne cerkve in gradijo  nove. M oja sestra pravi, 
da v njenem  kra ju , p redm estju  Clevelanda, prav 
zdaj zidajo že tre tjo  cerkev, odkar je  ona tu . Obe 
p rejšn ji sta  postali prem ajhni. Mogoče bo ta  cer­
kev odprta  še med mojim bivanjem  tu. Ko se v r­
nem v Syydney, bom rojakom  lahko m arsikaj po­
vedala, da jih  bom spodbodla k večji gorečnosti 
za verske stvari.

Za zdaj pa prav lep pozdrav vsem, ki me po­
znate, saj vas ni malo. Posebej pozdrav pevskemu 
zboru v Sydneyu, ki mi je  dolgčas po njem . Na 
svidenje, kadar bo Bog dal!

NADŠKOF BEOVICH V ADELAIDI

je  m oder mož in zna na pravem  m estu postaviti 
pravo besedo. Morda zato, ker je  po starših  dalm a­
tinski H rvat — ali pa k ljub  tem u, kakor se pač 
komu zdi. K er so tudi med nami še taki, ki se ne 
m orejo privaditi na nove uredbe pri službah božjih
—  in bodo spet nejevoljni, ko bodo prišle še n a­
daljn je  sprem em be —  ne bo napačno, če povemo, 
kako je  nadškof razrešil to  zadevo.

Seveda A delaida ni izjem a, tudi tam  so mnogi 
verniki godrnjali in najb rž  še godrn jajo  nad “no­
vo” službo božjo, seveda v prvi v rsti nad mašo, 
zakaj ni ra jš i ostalo vse pri starem . N aj bi lepo 
še napre j duhovnik molil vse po latinsko in odgo­
varja li naj bi samo m in istran tje , zakaj bi morali 
vsi navzočni pri maši glasno skupaj m oliti —  in 
tako dalje. N adškof je  slišal pritožbe in jih  hlahko 
tudi bral. Pa je  šel v nekatere  fa re  in svojo mi­
sel nekako takole povedal:

Ljubi verniki, res so prišle neljube sprem em ­
be. Pa kaj to vam, ki ste mladi! Mladi ljud je ho­
čete spremembe vsepovsod, veseli ste jih , ko p ri­
dejo. Če jih  ni, si jih  sami naprav ljate . Hudo je  
pa to za nas, ki smo stari. Mi se težko privadimo 
novotarijam , tud i te  nove in nove sprem em be pri 
službi božji nam  delajo težave. P a  k a j hočemo, 
smo, hvala Bogu, dovolj ponižni in ubogljivi, da 
se damo poučiti in napravim o vse tako, k o t nam 
ukažejo z višjega mesta. Hvaležni smo vam m la­
dim, da nam daje te  dober zgled in nočemo zaosta­
ja ti za vami. Ne pritožujem o se, malo tru d a  je  tr e ­
ba, pa gre. N azadnje se nam  le p rav  lepo zdi, ko 
mašujem o po novem in vsa cerkev glasno in zbra­
no z nami moli in poje. Vse opravljam o v svojem 
jeziku, ki ga gladko razum em o, in smo k o t ena sa­
ma družina zbrani pred obličjem svojega nebeš­
kega Očeta. H vala vam, le tako napre j, mi stari 
bomo skušali vz tra jno  hoditi za vami in slediti va­
šim stopinjam , čeprav včasih težko težko . . .

Tako modro je  spregovoril svojim ljudem  n a d ­
škof Beovich in nikom ur se ni smilil, ta  ali oni med 
poslušalci se je  pa nehal —  sm iliti sam sebi . . .
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DORAŠCAJOČI OTROCI POUČUJEJO STARŠE
(V avstralski katoliški šoli.)

OČETJE IN M ATERE, prosimo vas:
1. N ikar nas ne razv a ja jte !  Ne dovolite nam 

vsega, kar nam  pride na misel. Saj se zavedamo, 
da bi m arsičesa ne smeli imeti. K ljub tem u zah­
tevamo od vas še to in to. N ajvečkrat vas samo 
preizkušam o, da vidimo, koliko trd n i in odločni 
ste.

2. N ikar se ne bo jte  biti trdn i in odločni z n a­
mi. Take vas imamo radi, imamo občutek, da smo 
zavarovani in v dobrih rokah.

3. Ne dovolite nam, da bi se navzeli slabih na­
vad. Dokler smo še m ajhni, jih  sami še ne spozna­
mo. Moramo se zanašati na vas, da nam poveste, 
kaj je dobro in kaj ni.

4. N ikar nas ne ponižujte in grdite , da bi nas 
napravili še m anjše k o t smo. Tako ravnan je z 
nami nas zapeljuje, da vam nalašč skušamo zrasti 
čez glavo.

5. N ikar nas ne opom injajte pred ljudm i, če je  
le kako mogoče. Bolj si bomo vzeli k srcu, če nas 
mirno in med štirim i očmi opozorite n a  naše n a ­
pake.

6. N ikar ne z a tr ju jte , da je  vsaka naša napa­
ka že velik greh. K er teg a  sami ne čutimo, lahko 
počasi sploh ne bomo več vedeli, kaj je  res greh.

7. N ikar se ne razb u rja jte , če vam rečemo, 
da vas nimamo radi. č e sa r  včasih nimamo radi, 
niste vi, am pak vaša moč, ki nas drži na vajetih.

8. N ikar nas ne skušajte  zavarovati pred po­
sledicami, ki jih  naše nerodnosti povzročajo. Mo­
ram o se navaditi, da boleče posledice odkrito jem ­
ljemo nase,

9. N ikar naj se vam preveč ne smilimo, če 
nas nekaj boli. Vedite, da znamo bolečino krepko 
prenesti, če nas ljud je  brez potrebe ne m ilujejo.

10. N ikar ne n erg a jte  nad nam i venomer, 
če tako delate, se bomo počasi morali delati glu­
he.

V ZAHODNI N EM ČIJI p retresajo  vprašanje, 
ce je  že čas, da vlada preneha z iskanjem  in kaz­
novanjem  nacističnih zločincev, ki so pod H itle r­
jem na debelo m orili doma in v okupiranih deže­
lah. M nenja so prilično enako deljena, vendar se 
Javno m nenje nagiba k pritrd ilnem u odgovoru. 
Ni čisto brez smisla, k a r navajajo  v svoje opravi­
čenje: m arsikje v drugih deželah odlikujejo m no­
žične morilce z naslovi “narodnih hero jev” , mi n a j 
Jih pa še in še streljam o in obešamo? K atere de­
žele im ajo pri tem  v mislih, ni tre b a  predolgo ug i­
bati.

11. N ikar ne obeta jte , česar m orda ne boste 
mogli izpolniti. P relom ljene obljube se nam  zde 
kakor vlečenje za nos.

12. N ikar nas ne kaznujte , če se vam zdi, da 
nismo vsega po pravici povedali. D ostikrat bi r a ­
di, pa res ne vemo, kako se to naredi.

13. N ikar ne postav lja jte  našo poštenost na 
prehude preizkušnje. To nas u tegne zapeljati, da 
vam bomo začeli lagati.

14. N ikar ne bodite v ravnan ju  z nam i ne­
dosledni: enk ra t tako, drugič drugače. To nas čisto 
zmeša in m ineva nas zaupanje v vas.

15. N ikar nam ne pravite, da so vsi naši 
strahovi prazni, žal, da nas je  včasih resnično 
strah  pred zahtevam i življenja. R ajši skušajte na­
še bojazni prija teljsko  razum eti in nas zagotoviti 
svoje podpore..

16. N ikar ne odklan jajte  odgovore na naša 
vprašanja, ki se vam zde čudna in neprim erna, 
m orda vsaj prezgodnja. Če ne bomo dobili pojas­
nil pri vas, bomo iskali pouka drugod. Ne bomo 
izbirali, m orda pa zato zelo slabo izbrali.

17. N ikar se ne delajte  pred nam i za popolne 
in nezm otljive, če  bomo to verjeli, nas bo globoko 
pretreslo, ko se bo nekoč izkazalo, da niste ne eno 
ne drugo.

18. N ikar ne m islite, da je  pod vašo častjo, 
če včasih tp riznate tud i svoje napake in se nam 
oprostite. Pošteno priznanje, da ste  se zmotili v  
ravnan ju  z nami, nam  ogreje srce in  ljubezen do 
vas.

19. N ikar ne pozabite, da ne moremo uspevati 
brez velike m ere razum evajoče ljubezni. Pa saj ni 
bilo treba , da smo vam to povedali. Ali pa je bilo 
vendarle treba, kaj pravite?

SLOVENSKO DRUŠTVO SYDNEY

vabi ro jake na

Z I M S K I  V E Č E R
v soboto 9. avgusta 

M A S O N I C  H A L L  —  G U I L D F O R D  

G o d b a :  p l e s n i  o r k e s t e r  JADRAN

V stopnina $ 1:50

s.:
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H v a le ž n a  d o b r o tn ik o m  »o le

D r a g i  K o t i č k a r j i :  —  Danes imam povedati 
nekaj veselega. Nismo se zaman trudili, ko smo se 
učili za m aterinski dan. Gospod učitelj nam  je  
ta k ra t obljubil, da k a r bomo zbrali denarja, bo 
za nove šolske klopi v naši slovenski šoli. Tako 
se je  obljuba tudi uresničila. Gospod učitelj je  
klopi preskrbel in v soboto smo že sedeli n a  njih.
V imenu vseh otrok, ki obiskujemo Slomškovo šo­
lo, se prav lepo zahvalim našem u učitelju , ki se 
vedno tako tru d i za nas. N aj nam tudi oprosti, 
če smo včasih poredni in neposlušni. Prilagam  tu ­
di $ 1 za sklad MISLI. Lep pozdrav! —  M i r j a m  
B a v č a r ,  Fairfield , NSW.

1—       —   

KOTIČEK NAŠIH MALIH

K r a t k a  p r a v l j i c a .

Ko je  bil zajček m ajhen, se je  šel učit za 
m izarja. M izarjevi so imeli v r t  in na v rtu  mnogo 
zelja. Zajček je  hodil na v r t po zelje. Gospodar 
je  to opazil in zajčka zaprl v delavnico. P rip rl 
mu je  rep. Prišel je  psiček in zalajal. Zajček se 
je  p restrašil in zbežal v gozd. Repek mu je  ostal 
med vrati. Od tega časa živi zajec v gozdu in ima 
k ratek  rep. K er je  rep  kratek , je  k ra tk a  tu d i p rav ­
ljica. —  R o ž a  F r a n c o .

N a  f a r m i  j e  l e p o

Dragi K otičkarji: — Tudi jaz bi rada  nekaj 
napisala. Živimo zelo daleč od vas drugih: v Za- 
padni A vstraliji. S ta ra  sem 8 let. Ime mi je  Ire ­
na. Rojena sem bila v F ranciji in a ta  pravi, da 
sem že malo govorila po francosko. Zdaj se nič 
več ne spominjam. Do velike noči smo stanovali 
na žagi, zdaj pa že na farm i. Tu je  veliko lepše. 
Imam rada  živali. Imam o enega psa, dve mački 
in veliko kokoši. Naš petelin  pa lovi ljud i in jaz  
m oram  vedno bežati pred njim . Imamo tudi do­
sti teličkov, krav in enega bika. M leka imamo do­
volj. A ta mi je  obljubil, če bom pridna, mi bi n a ­
redil čoln iz dveh praznih sodov. Imamo prav 
blizu reko. D rugič bom pisala o naših zajčkih. — 
I r e n a  Š t r u c e l j ,  A lexandra Bridge, W.A.

S l o v e n s k e  s e s t r e  so  d o b r e .

D r a g i  K o t i č k a r j i :  — Sedaj tud i jaz  hodim v 
Slovensko Slomškovo šolo, zato pišem v naš Ko­
tiček. V avstralsko šolo hodim v šesti razred . Le­
tos imamo učiteljico, ki ni sestra. Zelo rad a  ho­
dim v slovensko šolo. Rada bi videla, da bi jo  imeli 
vsako soboto. Tam sem spoznala že več slovenskih 
deklic in tud i dečkov. Slovenske sestre so zelo 
dobre in potrpežljive z nami. Tudi gospodična 
Anica je  zelo prijazna. Imeli smo m aterinski dan. 
Bila je  igra, narodni plesi, pe tje  in deklamacije. 
D vorana pod cerkvico je  bila čisto polna. Poleg 
slovenske šole se učim tud i balet. D rugič še kaj. 
Lepe pozdrave vsem! —  A l e k s a n d r a  Š u s t a r i i č ,  
H aw thorn, Vic.

H  N I  —  H r a s t n i k ,  I d r i j a

HRASTNIK leži ob progi železnice L jubljana
— Celje. V pomembno industrijsko mesto se je 
razvil, odkar tam  kopljejo premog. Tudi v kemični 
tovarni in stek larn i dela veliko ljudi. Blizu H rast­
nika je  bil doma slovenski pesnik A nton Aškerc. 
N apisal je mnogo lepih balad. Balade so kakor 
pravljice v obliki pesmi.

ID R IJA  je  mesto, ki ste o njem  gotovo že 
slišali. Je  središče no tran je  Prim orske. Leži m e d  
lepimi planinam i K rasa in Ju lijsk ih  Alp. P r e d  
mnogimi leti so tam  našli živo srebro. Še zdaj niso 
vsega dobili iz zemlje. V Idriji im ajo tud i čipkar­
sko šolo in daleč naokoli delajo čipke. A l i  zna 
kdo od vas čipkati? M orda zna vaša m am a? Lepo 
je  gledati, kako se to dela. Jaz  bi pa bila vesela, 
če bi kdo, ki to bere, kaj več napisal o Idriji. — 
A n i c a .
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“ DA BI BILI VSI E N O ”
A n i c a  S r n e c

OD VNEBOHODA DO BIN K O šTN E NEDEL­
JE je  bil v A vstraliji teden molitve za edinost 
krščanskih cerkva. V nekaterih  fa rah  so organizi­
rali skupne molitvene sestanke z udeležbo katoli­
čanov in drugih kristjanov. V M elbournu sta  k a ­
toliški in anglikanski škof prisostvovala službi bo­
žji v tako im enovani Independent cerkvi.

V našem verskem  časopisju so bodrili nas po- 
edince, naj povabimo p r ija te lja  druge vere in 
skupno molimo z nam enom, da bi bili km alu vsi 
eno. Tako sem tud i jaz  povabila prija teljico  ang­
likanske vere s seboj k maši v Kew in k m aterinski 
Proslavi. Pohvalila nas je . N aslednjo nedeljo sem 
Pa jaz šla z njo v njeno cerkev. P rvič sem videla 
°d blizu, kako podobno je  njihovo bogoslužje n a ­
šemu. P rav  tako kot mi tudi oni berejo in poslu­
šajo berilo, evangelij, molijo vero in im ajo obha­
jilo. Vemo, da m arsikaj po svoje razum ejo, zlasti 
°bhajilo, vendar skušajo izpolnjevati Jezusovo 
naročilo: To delajte v moj spomin. Cerkev ni bila 
tako polna, kot so navadno naše, ali tisti, ki so 
bili prisotni, so jasno kazali, da hočejo Boga iskre­
no častiti.

Ko beremo po časopisju o grozotah, sovraštvu 
'n  krivicah, ki se godijo po širnem  svetu, si človek 
nehote misli, da svet posta ja  iz dneva v dan slab­
ši- To bo k a r  držalo n a  m arsikaterem  področju. 
Toda te  dni skupnih m olitev me je  navdaja l p ri­
je ten  občutek, da doživljamo pomembne dogod­
ke. Ne mislim na to , da se bomo m orda km alu za- 
celi seliti n a  luno, več je  vredno, da smo k ristjan i 
Začeli gledati v drug drugem  b ra ta  in sestro. Po­
mislila sem nazaj kakih 15 let, kako se je  duhov- 
nik zgrozil, ko sem mu povedala, da sem bila v 
Murski Soboti v lu teransk i cerkvi. Danes pa lahko 
z lu teranci molimo, ker smo oboji sprem enili gle­
danje na drug drugega. Danes ne iščemo v prvi 
vrsti tisto , k a r  nas loči, am pak k a r  nas združuje. 
In kot k ristjan i najdem o na obeh straneh  takega 
dosti.

Misli so mi pohitele tudi za kako leto nazaj v 
Nemčijo. Tam sem prvič prišla v oseben stik  s 
P rotestanti in se začudila, koliko dobrih ljud i je  
^ ed  njim i. N aj povem en sam prim er. E na m ojih 
P rijateljic je  šla z menoj na počitnice v Slovenijo. 
Pred odhodom smo z ju tra j na n jenem  domu mo- 
lili Očenaš, potem  brali prem išljevanje za tis ti 
dan in nazadnje je  m ati sklonila glavo in se z 
Ustnimi besedami pogovarjala z Bogom: Hvala 

vse darove in milosti, čuvaj očeta in hčerko, 
1 ni doma, varu j naši potnici, naj se srečno v rne- 

. N jena m olitev je  bila tako preprosta , am ­
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pak iz vsega srca. Zavedela sem se, kako površno 
dostik ra t zdrdram o Očenaš in Zdravo M arijo. Bilo 
me sram  vpričo mojih lu teransk ih  p rija teljev .

V Nem čiji im ajo šolski otroci eno ju tro  v 
tednu pred poukom službo božjo. L u teranci gredo 
v svojo cerkev, katoličani v svojo. Prav tisto  le­
to, ko sem bila jaz tam , so oboji uvedli skupno 
božjo službo. Imeli smo jo enk ra t v gim nazijski 
dvorani, drugič v lu teranski cerkvi, tre tjič  v k a ­
toliški. Sestavili so v ta  nam en posebne molitve, 
od katerih  je  vodil eno lu teransk i katehe t ali di­
jak , drugo p a  katoliški. P ri teh  bogočastnih o p ra ­
vilih se mi je  zdelo, da se dogaja nekaj zelo veli­
kega in lepega v zgodovini krščanstva. Kaj take­
ga v avstralskih državnih šolah še ni. Zanje velja 
načelo, da m orajo vere ostati zaprte v cerkvah.
V šoli ne smeš ziniti n ičesar ne o eni ne o drugi.

Vsi, ki misel na edinost k ristjanov  vzamemo 
resno, se živo zavedamo, da je  pot do končne edi­
nosti dolga, dolga. Vendar je  že to veliko, da smo 
pot sploh nastopili. Odkrilo se nam  je , da gleda­
mo v nekatoliškem  kristjanu  b ra ta , ki ga v m arsi­
čem lahko imamo za zgled in ga posnemamo. Svo­
bodno z njim  skupaj častimo istega Očeta. Le 
kako naj širimo med nekristjan i K ristusov evan­
gelij, katoličani in p rostestan tje , če se sami med 
seboj ne držimo Njegove zapovedi: K ot jaz  vas 
ljubim , se ljtibite in zvesti b ra tje  bodite . . .

S v e t «  b r a t a  C i r i l  in  M e t o d

2 1 3



NA LUNI SO "ZRELA" IN KAMEN
Janko H afner

N A JZNAČILNEJŠA ZA LUNO so takoim eno- 
vana žrela, s katerim i je  Luna posejana na obeh 
plateh. Ime žrela so povzeli po ognj eniških žrelih, 
čeprav so na Luni v splošenem veliko večja. Danes 
je  že ugotovljeno, da ogrom na večina teh  žrel ni 
vulkanskega izvora, am pak da so te  okrogle luk­
nje sledovi zadetkov m eteoritov. Do nedavnega je  
bila med znanstveniki glede nastanka žrel silna ne­
enotnost. Mnogi so nastanku  žrel po m eteoritih  
ugovarjali, češ, saj je  na Zem lji tako malo ugoto­
vljenih m eteorskih žrel in še ta  so razm erom a 
m ajhna.

Tako je  bilo znano največje m eteorsko žrelo 
v Arizoni v ZDA s prem erom  1300 m in 170 m 
globoko, še le 1. 1950 so odkrili v K anadi po fo to ­
g ra fiji iz le tala čisto okroglo jezero  s prem erom  
3600 m. Ugotovili so, da je  z vodo zalito m eteorit­
sko žrelo, še  kasneje so dokazali, da je  okrogla 
ravn ina s prem erom  25 km na Bavarskem, k je r 
sto ji m estece N ordlingen, zabrisan ostanek žrela. 
Ugotovili so celo, da je  treščil ogromen m eteorit 
t ja  pred 1,300.000 leti.

D rugi so se upirali m eteoritskem u nastanku  
žrel zaradi naslednjega prem isleka. Dobro, so deja­
li, če priznam o, da sta  bili i Zem lja i Luna skozi 
tisoče milijonov le t pod točo kam nitih  in železnih 
m eteoritev  vseh velikosti, kako naj si razložimo, 
da so tako številna žrela na Luni vsa okrogla? 
Saj so padali — in to ugotavljam o dandanes — 
m eteoriti na Luno in Zemljo z vseh sm eri; večina 
je  padala pošev, le m alokateri res navpik. Zakaj 
to re j žrela niso po večini elipsasta, kot bi pri po­
ševnem padcu m orala biti. Šele v zadnjem  času je  
bilo ugotovljeno in dokazano, da napravijo  v ka­
kršni koli sm eri padli m eteoriti vedno le —  okro­
glo žrelo. P rile te  nam reč v večini s tako h itrostjo  
(največja h itro st je  70 km na sekundo!-, da se v 
trenu tku , ko se vderejo v tla , tako silno segre­
je jo , da eksplodirajo ko t ogrom na bomba. Žrelo 
take eksplozije pa je  vedno okroglo, ne glede na 
smer, v kateri je  m eteorit priletel.

Čisto jasno je , zakaj je  n a  Zemlji tako malo 
m eteoritskih žrel. Delovanje vode in vetra , ki obli­
k u je ta  zemeljsko površino od pam tiveka, s ta  s ta ­
re jša  žre la  že zdavnaj zabrisala. V erjetno n a  Zem­
lji n i nobenega sledu žrel, ki so nastala  pred 20 
milijoni let. L una in Zem lja pa s ta  sta ri vsaj 3.000 
milijonov let! (Za Sonce in Zemljo velja  danes 
kot najbolj v e rje tn a  s ta ro s t 4500 milijonov let.) 
To je  150 k ra t daljša doba in vse, k ar je  Luna do­

živela v tem  neznanskem  času, je  n a  n je j jasno 
zarisano in zapisano. Žrelo, ki je  nastalo pred 
3.000 m ilijoni let, je  še vidno, saj n i bilo n ikdar 
dežja, vode in ne vetra , da bi brusili rob žrelu.

K ljub tem u lahko razlikujem o žrela  na Luni 
po starosti. N a js ta re jša  so najbolj uglajena, čim 
m lajše je  žrelo, tem  bolj izrazito je . Nekako ob­
rusila  jih  je  v dolgih m iljardah le t ■— sončna svet­
loba — prav ilneje : nennehna toča pradelcev p ro­
tonov, ki jo  b ruha sonce v daljave vsem irja na 
vse strani.

Lahko rečem o: vsa dolga zgodovina Lune je  
pred našim i očmi kakor na dlani. Kozavi lunin 
obraz najlepše dokazuje, kako je  bila kam enjana 
iz vsem irja. N ajvečja žre la  im ajo 200 km v p re ­
m eru, nato se vrste m anjša. M oderne karte  Lune, 
naprav ljene še pred satelitskim i fo tog rafijam i lu ­
nine površine, im ajo samo na vidni s tran i Lune 
zaznam ovanih 33.000 žrel!

Velika in izrazita  žrela so krščena z im eni 
zvezdoslovcev in naravoslovcev od sta rega  veka 
do danes. Z žreli, kot ogromnimi nagrobnim i spo­
meniki, so ovekovečeni velikani duha kakor: A ri­
sta rh  (je  300 le t pred  K ristusom  napisal knjiži­
co, kako se da izračunati razdalja  do Lune in 
Sonca, vedoč da je  sonce središče p lanetnega sis­
tem a!), Arhim ed, P itagora , H erodot, in naprej.
V te j družbi so Kopernik in Kepler, K ant in cela 
vrsta  iz zadnjih  stoletij. Tudi Leverrier, o k a te­
rem  poje O. Župančič: “ in noč mu je  dala nov 
svet’’ — je  med njim i. L. 1844 je  tedaj 35 le tn i 
francoski m atem atik  L everrier iz m otenj v giban­
ju  že znanega p laneta  U rana izračunal m esto no­
vega še neznanega p laneta  na nebu. In zvezdoslo- 
vec Galle v Berlinu je  na določenem m estu po Le­
v errie r jevih napovedih tudi odkril novi planet, ki 
je  dobil ime N eptun. N e k o  ž r e l o  n o s i  i m e  t u d i  po 
S l o v e n c u  b a r o n u  J u r i j u  V e g i ,  s l a v n e m  m a t e m a ­
t i k u .

Če sta  bili L una in Zem lja tako strašno bom­
bard iran i iz vsem irja, potem smo vendar v nevar­
nosti. Nič strahu! Le na tisoč le t lahko računajo  
z enim večjim  m eteoritam , vendar je  za Zemljo 
tak  mnogo m anj nevaren. Večina velikih m eteo­
ritev  eksplodira v visokem zem eljskem  ozračju 
zaradi nastale vročine in le drobir p rileti še na 
Zemljo.

Še polno drugih ugank nam  zastav lja  Luna. Ni 
še ugotovljeno, kako naj si razlagam o svetle p ra ­
mene, ki izhajajo v ravnih  črtah  iz nekaterih  žrel
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P o  več sto kilom etrov daleč. Videti jih  je  le ob 
polni Luni. Ne vemo, ali še dalujejo ognjeniki na 
n j e j , če so tam  tudi potresi. Posebnost so dolgi 
prepadi, ki teko včasih do 100 km, celo do 500 km 
daleč. Ti prepadi gredo skozi gorovja, režejo žre­
la, kakor da bi Luna na gotovih mestih malce po­
čila. V desetih letih bomo že imeli odgovore n a  te  
neznanke.

K a j  in  k a k o  j e  n a  L u n i ?

Kamen, sam kam en in pesek. Do nedavnega so 
mislili, da pokriva Luno debela p last najd robnej­
šega prahu. Temu ni tako : Surveyerji, ki so mehko 
tam sedli na tla , so z lopaticam i kopali po zgor­
nji plasti. F o tografije  so pokazale, da tam , k je r 
kam enje prekriva pesek, ni prahu. Peščena povr­
šina je  podobna vlažnem u pesku na morski obali, 
čeprav pesek na Luni ni prav  nič vlažen.

Kakšne vrste  kam en utegne biti na Luni? To 
je že bolj težko odgovoriti, čeprav domnevajo, 
da razne vrste  lave, g ran ita  in bazalta, kam enine, 
ki je  n a  Zem lji na mnogih krajih  prodrle iz več­
jih globin navzgor. To seveda sklepajo iz pov­
prečne teže Lune in iz drugih m eritev. N a kako

izreden način so znali s teh ta ti učenjaki Luno, bi 
zahtevalo predolgo razlago. A ugotovili so, da da 
šele 81 Lun težo Zemlje. Povprečna teža  snovi, 
ki sestavljajo  vso Luno, znaša 3 i kg na liter. Po­
vprečna teža snovi, ki sestavljajo  Zemljo, je  zn a t­
no večja, saj dosega 5 i kg na liter. Vzrok za to 
je  ogromno zemljino jedro  iz mnogo težjega — 
železa. L una to re j ne more im eti jed ra  iz železa 
in jo  m ora sestav ljati kam enje, teh tajoče okrog 
3 kg na liter.

Ozračje na Zemlji že v zgornjih plasteh p re­
streže znaten del sončnega sevanja. Tako vso že 
omenjeno točo pradelcev, večino u ltravioletnega 
sevanja in še celo vrsto sončnih žarkov. Ta zračni 
ščit Zemlje propušča v glavnem  le vidno svetlobo 
in toplotne žarke. Toplotno sevanje segreva tla , ob 
teh  se segreva zrak in se začne dvigati v višino. 
Ta pojav je  gonilna sila vsega vrem ena, ki ize­
načuje toplotne razlike. Zato na Zemlji ne m ore­
mo občutiti v celoti žara, s katerim  nam  kuri son­
ce povprečno po 12 u r na dan. čez  noč se ozračje 
zopet ohladi in tako dan za dnevom uživamo ugo­
dje p rije tnega podnebja, čeprav poznamo izrazite 
razlike letnih časov. (Svob. Slov.)

Od zadnjih “M ISLI” do danes se ni zgodilo 
kaj posebnega —  razen :

1. Ko so imeli A vstralci svoj “kresn i’’ večer, 
a li bolje, ko so delali “sm rad in dim ” te r  spuščali 
r akete, so imeli otroci slovenske šole svoj kres 
na slovenski zemlji. Bilo je  zelo p rije tno  in lepo; 
ogenj je  bilo videti daleč naokoli. Dobre volje, 
smeha in veselja ni m anjkalo. Navzoči so izrazili 
2eijo, da bi društvo priredilo večkrat kaj podob- 
ne8'a: družabni večer brez posebnih priprav  ali po­
dobno.

2. Ko boste čitali te  vrstice, bosta za nam i 
dve prired itv i: kresni večer in letni bal. Poročilo 
k °  v  prihodnji številki.

3. Slovenska šola se dobra razvija. Z izkupič­
kom m aterinskega dne smo nabavili 20 šolskih

mizic in sedem miz. Skupna cena $96. Vse nam  
je  iz Sydneya pripeljal g. Valenčič, zložil v  hišo 
in uredil, ostalo pa g. Peršič. P rav  lepa hvala 
obema. Zdaj moramo kupiti še stole, ko se bo k je  
nudila ugodna prilika za nakup.

4. S septem brom  bomo imeli šolski pouk na 
slovenski zem lji dvakra t tedensko in sicer ob so­
botah in nedeljah. Učila bo gospodična Z latka 
RATKO, ki je  bila pred 7 leti sam a učenka slo­
venske šole v Cabram atti. P rih a ja  v šolo vsako 
soboto in “ se uči učiti” .

5. Prosimo vse, ki še niso poravnali članarine 
za lansko finančno leto, da to čim prej store. Vi­
šina članarine za prihodnje leto (od 1. ju li ja  dal­
je ) bo določena na letnem  občnem zboru. Opazar- 
jam o člane, da bodo le tis ti, ki niso v zaostanku s 
članarino, mogli brez težav postati redni člani re ­
organiziranega društva, ki bo reg istrirano  ko t 
drugi avstralski in em igracijski klubi.

6. Ko bo vrem e toplejše, bomo imeli na slo­
venski zem lji p rireditev , katere  dobiček bo za 
slovensko cerkev. S troške bo kril g. Kavčič in  s 
tem  omogočil, da bo šel ves dobiček v zgoraj 
om enjeni namen. Upamo, da bo ta k ra t na zem lji­
šču mrgolelo ljudi.

Jože Čuješ, preds.
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PISALI SO
L i s t  A M E R I Š K A  D O M O V I N A  v C l e v e l a n d u

je  imel v aprilu  letos naslednji uvodnik pod n a­
slovom: MOGOČNA AM ERIKA?

P red leti smo se A m erikanci spustili v vojno 
v K oreji. D vakrat smo tam  dosegli reko Ja lu , dva­
k ra t smo se od tam  um aknili in končno sklenili 
kompromisno prem irje , ki ga pa še danes moramo 
varovati z našimi divizijami in  s slovesom naše 
vojaške moči. Že ta k ra t bi nam  moralo posta ti j a ­
sno, da se A m erika vkljub svoji tehniki ne more 
spuščati v kontinentalno vojskovanje, k je r naš 
nasprotnik  na suhem lahko uživa vse dobrote glo­
bokega zaledja, mi pa moramo obviseti z vso našo 
moderno tehniko ob robu prom etnih žil. To je  n a ­
gnilo E isenhow erja, da se je  čim p rej um aknil iz 
Libanona. To je  glavni vzrok, da nam  ne pride 
niti na misel, da se bi naši polki mešali v izrael- 
sko-arabsko vojskovanje.

Potem  je  prišla nesrečna državljanska vojna 
v Vietnam u. Sami nismo vedeli, kako hitro  smo 
se globoko zamešali vanjo. P ri tem  nismo hoteli 
prav  nič upoštevati tis tih  stališč, ki so trd ila , da 
se A m erika sploh še ne za vojskovati na partizan ­
ski način. Dočim so se vietnam ski kom unisti vež- 
bali v partizanskem  vojskovanju cela d esetle tja  in 
šli v gverilsko vojskovanje šele po dobro prip rav­
ljeni politični akciji med vietnam skim i domači­
ni, se je  A m erika obešala na Diema, potem  p a  n a  
generale, ki vsi skupaj niso imeli in še danes n i­
m ajo posebne zaslombe med revnim i domačimi slo­
ji, ki tvorijo  večino prebivalstva v V ietnam u. To­
lažba, da smo vojaško neprem agljivi, da pa so 
naši vietnam ski zavezniki politično nesposobni za 
odpor p ro ti komunizmu, nam  malo pomaga. Kveč­
jem u lahko služi za prik rivan je dejstva, da smo 
vojskovanje v Južnem  V ietnam u začeli n a  napač­
nem  koncu, česar pa ne moremo več popraviti z 
vso našo vojaško močjo.

P a je  med tem  prišla  m ala in neznatna Se­
verna K oreja in nas poučila, kako malo pomeni 
am eriška vojaška moč. V znani Pueblo a fe ri je  
prvo rundo dobila severnokorejska kom unistična 
vlada in je  potem  v n jen ih  rokah ostala tud i po­
buda, dokler se zadeva ni končala s kom prom i­
som in s preiskavo, kako je  do incidenta moglo 
priti. P reiskava je  tud i pokazala, da je  naša vo­
ja šk a  moč res velika, zato pa na nekaterih  me­
stih  zelo pom anjkljivo organizirana. To bi mo­
ra li vedeti že p re j, ako bi kaj prida mislili. V 
naši narodni obrambi je  zaposlenih, tako trd ijo , 
do tr i m ilijone ljudi. Velik odstotek jih  sedi v raz ­
nih adm inistracijah , vojaških in polvojaških. Kdo 
bi upal trd iti, da se tam  po sili razm er n i nabralo
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dosti birokracije? Vsaka obsežna adm inistracija  — 
in taka  je  čisto gotovo naša narodna obram ba -—• 
mora vsaj deloma tem eljiti na avtom atizm u. K jer 
vlada avtom atizem , tam  je  tudi b irokracija do­
ma, tako govori vsakdanja skušnja, čim  več je  bi­
rokracije, tem  m anj je  v redna grobo sešte ta  in n a ­
š te ta  vojaška sila. K aj nam  pomaga na tisoče le­
ta l in na sto tine vojnih ladij, ko lad je Pueblo 
v trenu tku  nevarnosti ni branilo ne eno letalo in 
varovala ne ena vojna lad ja! -

P rim er Pueblo odkriva nemoč naše vojne m or­
narice. Je  dosti velika za obrambo v predvidenih 
slučajih, ne zadostu je za nepredvidene slučaje in 
tud i zadostovati ne m ore, ker tako velike kratko 
malo z našimi sredstvi ne premoremo.

Severna K oreja je  sedaj tud i pokazala, da se 
nas lahko loti na m ednarodnem  nebu in da ji ne 
moremo blizu. Zgodba z našim izvidniškim le ta ­
lom je  več kot poučna. Ni prav nobenega dokaza, 
da bi bilo letalo sestreljeno na “korejskem  nebu” , 
pa vendar nimamo sredstva, da bi severnokorejsko 
vlado prisilili, da prizna prekršek in da plača od­
škodnino svojcem pokojnega osobja le ta la  ko t tu ­
di naši adm inistraciji za vrednost le ta la  samega. 
Nad vse zanimiva je  zaenk rat še ne kontro lirana 
vest, da Severna K oreja ni dobila pobude za. ta  
zločin ne od Peipinga ne od Moskve. To bi pome­
nilo, da se je  korejska tovarišija  prevzela in  m is­
li, da lahko počne z Ameriko, kar hoče, saj se ji 
ne more nič zgoditi.

Tako nam kažejo našteti slučaji, da A m erika 
ni vsemogočna n iti p ro ti malim, zaostalim  in re ­
vnim državam  na suhem, na m orju in  v zraku. 
Bomo km alu tako daleč, da bo lahko vsaka d rža­
vica tvegala spor z nam i in nam  z njim  škodo­
vala, naša diplom acija bo pa iskala politična za­
doščenja.

M orda si bo kdo hotel dom išljevati, da lahko 
popravim o to stan je  z novo politiko odpiran ja in 
k red itiran ja  tu jin i. Slučaji, ki se v rstijo  kot na te ­
kočem trak u  v Latinski Ameriki, zgovorno govo­
rijo , da so že naše dosedanje investicije v tu jin i 
postale za našo zunanjo politiko pravi Damoklejev 
meč, ki resno om ejuje svobodo naše zunanje po­
litike. Ali ni tipično, da je  pred kratk im  peruvan- 
ski d ik ta to r poklical na pomoč ves svet v svojem 
sporu z nam i glede nacionalizacije am eriškega 
pod je tja?  To je  pojav, ki ga pred desetletji še 
nismo poznali.

Vse to govori, da nam  je treb a  pojem o am e­
riški vsemogočnosti rev id ira ti in ga močno skre- 
sati, da ga prilagodim o stvarnosti, ki nam  ni p ri­
je tna .

Misli, Ju ly , 19^9



NARODNA PRIPOVEDKA O JAKOBU KOVAČU
Poslal Ivan Štrucelj 

Slikal Evgen B rajdot

VII.
JU RE IN MARKO STA PRED JAKOBOM 

zvesto molčala, kaj se je  jim a je  bilo zgodilo, sa­
ma med seboj sta  se pa o tem  pomenila, ko sta 
bila drugo ju tro  v gozdu na lovu. T repetala sta v 
strahu, kako bo Jakob končal in kaj jim a potlej 
kaže. V rag je  pri vsem peklu prisegel, da bo danes 
ubil, kogar pač najde. Saj ni vedel, da ni vedno 
eden in isti.

Od samega prem išljevanja in ugibanja sta že 
vsa trudna. Želodca ne čutita , za sonce se ne me­
nita, naj bo nizko ali visoko. Usoda Jakobova ju  
skrbi in boli. Sedeta na mah in slučajno pogledata 
navzdol proti gradu.

Ali je to mogoče? Prikaže se na stolpu za­
stava in koketno zavihra v vetru. Vsa u tru jenost 
jim a plane iz kosti, v hipu sta  bila v gradu. Vsa 
zasopla poslušata Jakobovo zgodbo.

V rag je  prišel, kot napovedano. Zagledal je  
Jakoba in se znosil nad njim  z vsemi kletvam i, 
kar jih  je  kdaj iznašel pekel. Ali sem ti povedal 
ali ti nisem, da te  danes ubijem ? [n vendar si se 
drznil spet biti tu  . . . Vrgel se je  proti Jakobu,

da ga stisne za v ra t -— prepozen je  bil! Med n jego­
vim raz jarjen im  govorjenjem  je  Jakob gladko po­
snel, kaj se je  moralo zgoditi z Juretom  in M ar­
kom. Kot blisk je  segel po svoji železni palici, za­
mahnil z njo po vragu s tako silo, da ga je  s p r­
vim udarcem  treščil ob tla. Divje bije po njem , pa 
vrag  je  žilav kot dren. Boli ga, to je , milo prosi 
Jakoba, naj vendar preneha.

Res je  Jakob prenehal, ne iz uusm iljenja do 
hudobca, zato je  nehal, da je  imel čas za  pripravo 
kosila. Vrag ni mogel na noge, m oral je  čakati. 
Jakob mu je  zagrozil: Le čakaj, ko se ona dva 
vrneta , ti jih  bomo še vsi tr i je  skupaj našteli. To 
je  bilo res. N ajprej so v m iru pojužinali, k a r je 
bil Jakob pripravil, potem so mlatili po vragu, da 
je  bilo jo j. Jokal je  in ta rna l, grabil se za pre- 
mlačene ude in milo zaprosil:

“N ehajte, nehajte ! Povem vam nekaj, kar bo 
zelo dobro za vas. Samo pustite me, da živim.” 

Jakob je  odredil p rem irje in je  rekel hudob­
cu :

“Govori to re j, toda gorje  ti, če nas varati 
hočeš!’’
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ZAPOVEDAN PRAZNIK

Iz Slovenske
Duhovniške 

Pisarne n .s .v v .

66 Gordon St., Paddington, N.S.W. 2021 

Tel. za p. V alerijana : 31-3655

S l u ž b e  b o ž j e

N e d e l j a  20. j u l i j a  ( tre tja  v m esecu ): 
L e i c h h a r d t  (S V . Jožef) o b  10:30 
CANBERRA (Braddon) o b  6. p o p .

Praznik M a r i j i n e g a  V n e b o v z e t j a ,  Vsako leto
na dan 15. avgusta, je  znan m arsikje v Sloveniji 
tud i pod imenom: V e l ik i  š m a r e n .  V tem  nazivu se
skrivata besedi: latinska ‘sanct’ (svet), ki se je  v 
slovenskih ustih podomačila v “šen t” : Šentvid,
Šentjanž, Š en tjernej itd. D ruga beseda v nazivu 
je  seveda M arija, m ati božjega Sina Jezusa. N a­
ziv “Veliki šm aren” je  to re j toliko k o t: Veliki
praznik sv. M arije. “ Veliki” loči ta  dan od “male­
ga šm arna” — 8. septem bra. Poznamo seveda tudi 
šm arne maše, šm arno  goro itd.

Še drug naziv za Veliki šm aren je  znan m arsi­
kje in ga najdem o tudi v ko ledarjih : V elika gos-
pojnica. M arijo pogosto imenujemo tudi k a r  Go­
spo: N aša ljuba Gospa presvetega Srca, in po­
dobno. T o re j: velik praznik naše Gospe — Velika 
gospojnica.

Ta dan je  že od davnih časov z a p o v e d a n  p r a z ­
n ik ,  katoličanom  nalaga dolžnonst udeležbe pri 
sv. maši. Kdor ne more k slovenski v Sydney, naj 
se potrudi za udeležbo v cerkvi, ki mu je  najbolj 
na roko.

N e d e l j a  27. j u l i j a  (če trta) :
S y d n e y  (St. P atrick) o b  10:30 
V il lavvood  (Gurney Rd.) o b  10:15

N e d e l j a  3. a v g u s t a  (prva) :
B l a c k t o Wn  (s ta ra  cerkev) o b  10:30 
C r o y d o n  P a r k  (S V . Janez) o b  10:30

N e d e l j a  10. a v g u s t a  (druga) :
S y d n e y  (St. Patrick) o b  10:30 
WOLLONGONG (St. F rancis H.) o b  4.45 p o p .

P e t e k  15. a v g u s t a :  VNEBOVZETJE M ARIJINO 
S y d n e y ,  (St. Patrick) o b  8. z v e č e r

K .M O L IT V I  Z A  D O M O V I N O

T E L O V S K A  P R O C E S I J A

Vsaj nekaj besed poročila gotovo zasluži, če­
prav je  že daleč za nami, za prejšn jo  številko je  
bila pa prepozna. Im eli smo začuda lep d a n : v re­
me kot nalašč, vernikov kar dovolj, vse je  bilo 
zadovoljivo. P rocesija je  bila zares “ naša’’ —  vse 
kakor doma. Vsi udeleženci so rek li: vredno je 
bilo iti tako daleč — v Cambletown in še malo da­
lje na zem ljišče oo. frančiškanov.

Iskrena hvala vsem, ki ste k naši svečanosti 
pripomogli. V prvi v rsti pač pevskemu sboru, ki 
se je  tedne in tedne vežbal, da je  z ubranim  pe­
tjem  tako lepo počastil Gospoda ob vseh 4 o lta r­
jih  in še p rej in potlej. Enako vsem drugim, ki 
ste kakorkoli sodelovali. Brez vas bi ne mogli 
imeti “svoje” procesije. —  P .  V a l e r i j a n .

K r o ž e k  S l o m š e k - B a r a g a  vabi k molitvi za do­
movino v n e d e l j o  27. j u l i j a  po maši pri sv. P a tric ­
ku, Sydney. To bo še v mesecu, ko im ata svoj god 
sveta b ra ta  Ciril in Metod. Dan 7. ju lija  bo res 
ta k ra t že daleč za nami, vendar bo naša m olitev 
klicala k apostolom a Slovanov za posredovanje 
pri Bogu v prid naše ro jstne  domovine in njenih 
tisočerih potreb. Toda glavna n jena  po treba je  
zvrhana m era blagoslova božjega. Pridite, moli-

♦
|  ROMANJE V AVGUSTU

* ►
▼ V s e  k a ž e ,  d a  b o m o  l e t o s  s p e t  l a h k o  ••
+  i m e l i  r o m a n j e  v a v g u s t u  v  s p o m i n  M a r i j i -  
t  n e g a  V n e b o v z e t j a .  Z a b e l e ž i t e  s i  č e t r t o  n e -  ..
"• d e l j o ,  24 .  a v g u s t a .

K a m  b o m o  r o m a l i  in  š e  k a j ,  b o  p o v e d a l a  ••
”  n a š a  n a s l e d n j a  š t e v i l k a .  . .



PAPEŽ NA ŠVICARSKEM DROBNA NOVICA?

M IN ILI SO ČASI ko je  bila prava senzacija, 
če je papež sedel v letalo in se odpljel iz Rima 
ali celo iz Italije. Vsaka nova reč je  pač le nekaj 
časa nova. Papeževi poleti v svet so postali že 
“navada” in kar je  že v navadi, ne vzbuja pozor­
nosti. Zato ni bilo veliko pap irnatega hrupa po 
svetovnem časopisju, ko je  v preteklem  mesecu 
Papež obiskal Genevo in v n je j nagovoril zboroval­
ce organizacije ILO, nato pa skupaj s predstav­
niki WCC molil za edinost med vsemi kristjani.

Pomen papeževega obiska v Genevi ni nič 
zm anjšan zaradi odsotnosti svetovnega h rupa ob 
tej priliki. Z vso pravico ga postavimo v isto vrsto 
s papeževim obiskom New Y orka in palače Združe­
nih narodov. Obe združenji, ILO in WCC, že po 
svojih imenih p redstav lja ta  domala ves svet; ali ga 
vsaj želita p redstav lja tti.

ILO (In ternational Labor O rganization) je  
Predstavnica svetovnih delavskih organizacij. Us­
tanovila se je  pred 50 leti v okrilju  tedan je  Lige 
Narodov, ki je  imela — kot zdaj Združeni naro ­
di — vrsto odsekov. Od vsega teg a  je  edino ILO 
Preživelo svetovno vojno in letos praznovalo svoj 
zlati jubilej. Zdi se, da se ILO sm atra bolj za 
studijski cen ter o pogojih in razm erah delavskega 
sloja, nim a moči, da bi pogoje in razm ere vodilo 
na bolj pravo pot. V endar so mu papeži v vseh 
teh letih dajali priznanje, da skuša upoštevati in 
Po možnosti izvajati navodila velikih papeških “ de­
lavskih enciklik’’ od Ueona X III. do Janeza  XXIII.

in še Pavla VI. Zato je  ILO ob svojem zlatem  ju ­
bileju želelo im eti papeža na svojem praznovanju.

V svojem govoru je  Pavel VI. poudaril: Ne­
varnost obstaja, da delo nadvlada človeka in ga 
zasužnji, ko bi bilo potrebno, da je  človek gospo­
dar in delo služi človeku, vsem in vsakemu pose­
bej. Seveda tega nereda ni krivo delo, am pak t i ­
sti ljud je, ki delo izrab lja jo  za izžem anje sočloveka. 
Svoje misli je  papež strn il v globoko pomenljivo 
k rila tico : I L O  n a j  z a v a r u j e  č l o v e k a  z o p e r  n j e g a  
s a m e g a !  — Vredno se je  v to  krilatico zamisliti!

WCC (W orld Council of Churches) združuje 
v sebi domala vse krščanske cerkve sveta, razen 
katoliške. P red malo leti se jim  je  pridružila tud i 
pravoslavna Cerkev. Tudi WCC ima svoj glavni 
stan v Genevi. V dosti dobrem smislu povezuje 
razne nekatoliške krščanske cerkve, vrši neke v r­
ste “ekum enizem ’’, je  pa vse preveč ohlapna v ver­
skih in m oralnih naukih evangelija. Zato se kato­
liška Cerkev obotavlja in razm išlja o m orebitnem  
bodočem včlanjenju . Odobrava pa vse poskuse 
WCC za zbližanje, ki naj kdaj pozneje privede do 
edinosti. Zato je  papež tudi te j organizaciji dal 
osebno in uradno priznanje s svojo udeležbo pri 
skupni molitvi v njihovih prostorih.

Res se je vse zgodilo bolj na tihem , pomen 
je  bolj no tran ji, toda prizadeti so dobro razum eli, 
da papež hoče katoliško Cerkev prav v duhu zad­
n jega koncila držati kar mogoče vidno zain teresi­
rano v poteku svetovnega dogajanja.

NAPREDEK V MERRY LANOSU
P. V alerijan

VESELOVEM

V dobrem mesecu od zadnjega poročila sem 
dobil v denarnih  darovih zopet o k o l i  $  400 .  Im ena 
'n vsote bo naštel prihodnji RAFAEL. Vsem naj- 
lePŠa hvala! Bog vsem obilno povrni!

Zdaj obnavljam o bodočo sestrsko hišo. Je  
yeliko dela in ga še bo. Prostovoljci, izučeni ob rt­
niki in drugi delavci so žrtvovali že vrsto  sobot in 
'n tudi večerov med tednom  za to delo. P rid ite 
se drugi in se p repriča jte , kako veselo je  ob sobo­
tah v Veselovem. Pesem žag, kladivov in drugega 
°rodja naraste  včasih v pravi koncert. P a so še 

Prosta m esta” za druge. Dobrodošli dobrovoljci 
vsake b aže!

^ isli, Ju ly , 1969

N aj že zdaj opozorim : ko bo hiša v pravem  
s tan ju , jo bo treb a  prim erno oprem iti. Ne mislimo 
zgolj na novo pohištvo. Kolikor se bo dalo, bomo 
nam estili rabljeno, da je  le še dobro uporabno. 
I m a t e  d o m a  k a j  t a k e g a  o d v e č ?  Saj veste, kaj vse 
spada v hišo, ki bo nudila stanovanje sestram - 
nunam . Vsako ponudno bom hvaležno sprejel.

Seveda se lepo priporočam  tud i še za nada lj­
nje denarne darove. Sami dobro veste, da jih  ne 
bo nikoli preveč. Spet sem opravil mesečno sv. 
mašo za dobrotnike, sestre v M elbournu pa uro 
molitve.

219



MOJE POJASNILO

Stanko A ster-S tater, Blackto\vn

KO SE ZAHVALJUJEM  P. UREDNIKU za 
laskavo priznan je m oji osebi v majski številki M I­
SLI, moram obenem povedati, da je  v zadnjih 
stavkih nerodno zavozil. L judje so brali in stvar 
razum eli tako, da sem jaz  svoj priim ek zam enjal 
nalašč zato, da bi prišel na kandidatno listo DLP 
in tako ugodil “ neslovenskim očem in ušesom ” . 
N aj to re j tu  razložim, kako je  s zadevo in kako je  
prišlo do sprem em be našega družinskega imena.

Resnica je  ta , da te spremembe nisem n ap ra ­
vil jaz. To spremembo je  sklenil moj dobri po­
kojni ata, ko sem bil jaz komaj kakih deset le t 
star. Priim ek Filipčič mu nikakor ni bil všeč. Imel 
je  osebne in narodnostne razloge za to, pa v to 
se na tem  m estu ne bom spuščal. D ejstvo je , da 
si je  zase in svojo rružino izbral ime A ster in  si 
ga hotel že ta k ra t osvojiti. Toda ker smo živeli 
pač pod Italijo , so mu Ita lijan i h itro  prenaredili 
A ster v A steri — tega pa oče spet ni hotel. U m ak­
nil je  svojo zahtevo po sprem em bi in ostali smo 
Filipčiči.

Med zadnjo vojno mi je  večkrat om enjal: 
“ Zdaj bo km alu Ita lija  propadla pri nas, imeli 
bomo svobodno Slovenijo, tedaj bomo lahko tudi 
ime sprem enili” . Toda spet je  prišlo drugače. P ri­
čakovane svobodne Slovenije ni bilo, pač pa so 
mene po treh  letih borbe rdeči a re tira li in gnali 
v sm rt. Le prav  po čudežu sem se rešil in se um ak­
nil v Trst. Ves žalosten in p o tr t me je  tam  obiskal 
oče, prav  ko smo organizirali in postavljali n a  no­
ge našo drago Slovensko dem okratsko zvezo. T a­
k ra t nisva vedela, da se zadnjič vidiva. Njegovo 
slovo od mene, edinega sina, je  bilo tako :

“ Stanko, k je r koli boš in kar koli boš delal, 
nikoli ne pozabi na Boga in ne zata ji svojega slo­
venstva. Pa tudi to te  prosim , čim prej m enjaj ime 
Filipčič in postani A ster. To je  m oja iskrena 
želja. Bodi vedno priden in dober, naj ti nikoli 
ne m anjka kruha. Zapomni si vse, k a r sem te  učil. 
Bog te živi! V kratkem  upam spet p riti sem dol, 
da se še kaj pom eniva.”
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Tako je  rekel in moj odgovor je  bil:
“ Zbogom, a ta , pozdravite vse po vrsti po Ta­

trah , mami dajte  moj poljub” .
Nikoli več ga nisem videl. Blaga duša in p ra­

va slovenska grča počiva zdaj z mamo v ta trsk i 
blagoslovljeni zemlji, na kateri se je  rodil in ve­
liko trpel. Garal je  od vida do vida, rah lja l grudo, 
negoval sadno drevje, cepil in obrezoval. Tisoč 
in tisočkrat je  oškropil tisto zemljo s svojim zno­
jem , na n je j je  vriskal in pel, upal, molil in lju ­
bil. Tam tudi čaka poslednjega klica k vesoljne­
mu vsta jen ju .

Ko sva se z očetom ločila nevede za vedn°. 
so me km alu potem spet ugrabili, že tre tjič . Ena 
roka je  bila že takorekoč v zanki, le z največjim  
naporom  se mi je  posrečilo, da sem se izvil iz 
njihovih zločinskih krem pljev. Zatekel sem se k 
zavezniški komisiji, pa so mi rekli, da mi ne mo­
rejo  več zagotoviti zadostne varnosti. Bali so se, 
da bi se z menoj utegnilo zgoditi tako, ko t se je 
zgodilo s Slavkom (A ndrejem  U ršičem ) iz Robi­
ča pri K obaridu: kar čez noč je  izginil brez sledu. 
Tako so delali z nam i rdeči, tako im enovani “ os­
voboditelji” . Zavezniška kom isija mi je  nasveto­
vala, naj se čim prej odpravim v emigracijo.

Dobil sem povabilo od kr. K reka za odhod v 
Ameriko, š li smo na am eriško komisijo in bil' 
sprejeti. Pa spet smola in usodna odločitev! Ločil' 
so nas Slovence od Slovencev. Rojaki od Postojne 
navzgor so šli na ladje za Ameriko, nas Primorce 
so odbili, češ da smo laški državljani. N a vso moc 
smo jim  dopovedovali, da smo tud i mi Slovenc' 
in govorimo isti jezik kot oni, da nismo mi kriv'> 
če so nas Ita lijan i po prvi svetovni vojni okupi­
rali. Nič ni pomagalo, samo to so obljubili, da 
bodo zadevo sporočili v W ashington. Če je  prišel 
kak pam eten odgovor in kdaj, mi ni znano.

Mi smo bili do grla siti ta ljanskega kampa* 
šli smo na avstralsko komisijo in biil sp reje ti. ČeZ 
teden dni smo že odpluli, nam esto V- Ameriko 
v A vstralijo. Tu smo takoj dobili delo in  z a č e l0 
se je  m irnejše življenje. Res je  prišlo tud i n °v0 
trp lje n je  in m oja š tirile tna  bolezen, vendar sm °’ 
hvala Bogu, vse srečno prenesli.

Otroci so rasli in skoraj jih  je  bilo treb a  v p is a t ' 
v šolo. Tam pa, med odmorom, je  neki b is tri gla' 
vici prišlo na misel, da je  vprašala m oje: “W hat’s 
your nam e? F ish and chips, isn’t  i t? ’’ N a  to  P a
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smeh in norčevanje vsak dan, da so otroci večkrat 
Prijokali domov in se branili iti v šolo. N iti nuna 
v katoliški šoli ni mogla več k ro titi otrok, da bi 
naše pustili v miru. Tako so postali iz Filipčičev 
“fishi in chipsi.” Ko se je  tega dovolj nabralo, 
sem sklenil izpolniti atovo naročilo in  željo. Ko 
smo sprejeli tu  državljanstvo, sem dal ime pre- 
meniti. Im enu A ster sem dodal še S ta te r, da bodo 
otroci za vselej vedeli: s T a ter smo doma.

To je  to re j zgodba m ojega sedanjega im ena: 
A ster-S ta ter. Upam, da sem zadosti pojasnil. Prav 
za prav nisem ničesar m enjal, izpolnil sem le a to ­
vo željo. Mislim, da ni greh  in a ta  ne bi ugovarjal 
dodatku S tater. Saj so T atre samo ene, moje in 
njegove, “ draga vas dom ača” blizu Trsta.

NBW SOUTH W ALES

M a r r i c k v i l l e :  — Za to pot pa samo tr i izre­
ke, ki sem jih  našel v tisku in so jih  izrekli bolj 
modri ljudje kot sem jaz in še kdo z menoj. K ar­
dinal P au lhaber je  deja l: “Dva o lta rja  sto jita  drug 
Poleg drugega. Na prvem  je  Kajnov greh užgal 
°genj, ki gori navzdol. Na drugem  je  sveti krst 
užgal Abelov ogenj, ki plam ti navzgor”. — In še 
to je  rekel isti kard inal: “Lepše kot vse sveče sve­
tijo oči otrok, ki so pri krščanskem  nauku pozor­
ni. Lepše kot vsi venci po cerkvenih zidovih krasi­
jo cerkev otroci, ki s sklenjenim i rokam i lepo mo­
lijo.” — T re tje  je  pa to : Nad vhodom v neki in­
dijski tem pelj sto je besede: “ Življenje n a  svetu 
Je most. Pogumno pojdi čez, hiše si pa na njem  ne 
Postavljaj!” — Lepo pozdravlja P e t e r  B i z j a n .

C o n c o r d .  — V škofijskem  listu  THE CATHO- 
LIC W EEKLY sem bral članek ali razpravo: Za­
kaj se duhovniki ne ženijo. Zdaj že dosti lahko 
berem angleško, samo tu  pa tam  moram za kakšno 
besedo še pogledati v slovar. Tako sem prav vse 
razumel in m oram  reči, da prav  za prav nisem 
nič novega zvedel. N ajp re j sem se čudil, zakaj je  
taka razprava potrebna v listu, ki ga avstralski ka­
toličani m enda vsi kupijo vsako nedeljo pri cerk-
Vl in ga doma berejo. Komu je  bila razprava po­
trebna? Slišimo in beremo, seveda, da se po svetu
*n menda tud i pri nas v A vstraliji nekateri duhov­
niki želijo ženiti, pa če je  tem  treb a  od k ra ja  raz ­
lagati, zakaj je  bolje, če se ne, bi se to lahko pisa- 
lo v kakšnem  listu za duhovnike. Potem  sem začel 
niisliti, da so se najbrž tudi katoliški svetni ljudje, 
laiki ge jim  reče, nelezli tis tega posvetnega duha, 
nekatoliškega, ki kriči v svet, da bi morali tudi 
duhovniki biti oženjeni, ali pa naj se ne v tikajo 
v zakonske zadeve svojih vernikov, ko nim ajo no-
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bene izkušnje v teh rečeh. Pa naj že bo tem u tako 
ali tako, meni je po končanem  b ran ju  prišlo na 
misel, da bi še nekaj dodal tis ti razpravi. Toliko 
vpijejo, kako je  svet že prenapolnjen  z ljudm i in 
koliko bo še, ali bi ne bilo bolj pam etno, če bi bili 
veseli, da se duhovniki ne ženijo in če gredo šte ­
vilni moški v sam ostan, dekleta pa k nunam , in 
da se taki ne ženijo? še  p rigan ja ti bi jih  m orali, 
ne pa za riorca jih  imeti, če gredo. Ali pa si ne­
kateri ljud je  p redstav lja jo  zakonski stan  za vse 
kaj drugega kot za to, da bi se rodili novi ljud je, 
in zato zam erijo duhovnikom, da se ne ženijo? 
O tem  ni ona razprava nič rekla, jaz  pa le mis­
lim, da bi se tudi to lahko dostavilo. Seveda bi kdo 
drug to bolje razložil, kot more razložiti vaš sam 
pri sebi misleči —  P e p e  M e t u l j .

P o i n t  P i p e r .  — Pa sta  se le oglasila k ar dva 
m ožakarja z odgovorom Slovenski, še dekletu. P rvi 
je  skušal odvaliti od sebe in drugih moških vseh 
tis tih  50 napak, ki jim  jih  je  “dekle” nekako p ri­
pisala. Pa še tisto  51., ki jo  je  urednik pripisal 
moškim in ženskam — vzel je  pero in pisal. Je  pa 
sirom ak zagrešil 52. napako — ni povedal, kdo je. 
T aka pisma gredo seveda v koš. —  Drugi je  bil 
prepozen, piši in re c i: Pepe M etulj. Pa ne zago­
v a rja  in ne zm erja nikogar, tudi ne pravi tako ko t 
Anica K ra lj : “Vsakemu svoje” v pričujoči številki. 
Pepe ima čisto svoj recep t za kisle obraze vseh 
spolov in jih  zna pocukrati. T orej, če mu kaj za­
upate, počakajte do številke v avgustu, med tem  
se pa vsi in  vse radi in rade im ejte! —  U r e d n i k .

S O U T H  A U S T R A L I A

P o r t  L i n c o l n .  — Ko se po pravici toliko za­
nimamo za slovensko m anjšino v Ita liji, je  zani­
mivo vedeti o neki drugi slovanski m anjšini tam , 
nam reč n a  Jadransk i obali srednje Ita lije  v m estu 
Campobasso in okolici. To so H rvatje , ki so se vse­
lili t ja  preko m orja v 16. sto letju . S tarejši še da­
nes govore svoje narečje iz tis tih  časov, pa tud i 
m lajši ga še razum ejo. Ko so le ta  1965 slovenski 
zbori obiskali tis te k raje , so jih  ljud je s solzami 
v očeh poslušali. Tudi mladi rod je  v slovenski 
pesmi razbra l zvoke svoje m aterinščine. Ko sem 
bila še v Trstu , sem nekoč poslušala radijsk i p ro­
gram  teh ljudi. Res nisem dosti razum ela njihove­
ga starinskega jezika, a  je  bilo vseeno jako zani­
mivo. Glasilo se je  kot neko srbsko-hrvatsko n a ­
rečje  pomešano z italijanščino. Vreden pohvale je  
trud  teh ljudi, da se še po tolikih sto letjih  v z tra j­
no drže svojega jezika in ga prenašajo  iz rodu v 
rod. — Lepo pozdravljam  vse dopisnike v naš list 
M ISLI. — R o ž a  F r a n c o .
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ADRIA
A D R I A

p o t o v a l n a  a g e n c i j a

in n jena partnerica

A D R I A ”

t r g o v i n a  s p l o š č a m i ,  k n j i g a m i ,  č a s o p i s i  

736  G e o r g e  S t . ,  S y d n e y  —  T E L .  2 11-5462

sta  pričeli s prvim

R A D I J S K I M  P R O G R A M O M  V A V S T R A L I J I  

O b  t o r k i h  z v e č e r  o b  9 :0 5  

n a  p o s t a j i  2 K Y  —  S y d n e y

P O S T A J A  O B S E Ž E  V S O  A V S T R A L I J O  %

N a š  p r o g r a m  p r i n a š a  n a r o d n e  

in  z a b a v n e  m e l o d i j e

POSLUŠAJTE, KORISTILO VAM BO! I

Za potovanje, za dobivanje svojcev 
v A vstralijo , za nabavo slovarjev, kn jig  
in plošč se obračajte  na ADRIJO!

“AD RIA ” je  vaš NA JVEČJI CENTER % 

v A vstraliji.

736 G e o r g e  S t . ,  S y d n e y .  TEL. 211-5462
< '

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » ♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ + + + + + + + + + +

LAŠKE OBLJUBE SLOVENCEM -  VOTLE

T rije  občinski svetovalci Slovenske dem okrat­
ske zveze so v posebni vlogi za pravice Slovencev 
v Ita liji, ki so jo  izročili goriškem u županu, med 
drugim  zapisali tudi naslednje:

“L eta  1918, po izkrcan ju  ita lijansk ih  če t v 
T rstu  (po razpadu A vstro-O grske), je  general 
Carlo P e titti di Roreto, guverner, izdal nasled­
njo izjavo, katero  je  dal b ra ti tud i v cerkvah: 

S l o v e n c i !  I t a l i j a ,  d r ž a v a  v e l i k i h  s v o b o š č i n ,  
v a m  b o  d a l a  e n a k e  p r a v i c e  k o t  d r u g i m  d r ž a v l j a ­
n o m .  D a l a  v a m  b o  v e č  šo l  v  v a š e m  j e z i k u ,  k o t  v a m  
j i h  j e  d a l a  A v s t r i j a .  S p o š t o v a l a  b o  v a š o  v e r o ,  k a j ­
t i  k a t o l i š k a  v e r a  j e  v e r a  v s e  I t a l i j e .  S l o v e n c i !  B o ­
d i t e  p r e p r i č a n i ,  d a  b o  v e l i k a  in  z m a g o v i t a  I t a l i j a  
s k r b e l a  z a  v s e  v s o j e  d r ž a v l j a n e  n e g l e d e  n a  n j i ­
h o v o  n a r o d n o s t !

Veliko obljub je  bilo danih tud i Slovencem 
v Nadiški dolini le ta  1866, toda po sto le tih  n i­
m ajo v šolah n iti pouka v svojem lastnem  jez i­
ku .’’ —

Prav tako je  ostala zgolj n a  pap irju  izjava 
državne vlade iz le ta  1945, ki se g lasi: V k r a j i h ,
k j e r  p r e b i v a j o  v z n a t n e m  r a z m e r j u  d r ž a v l j a n *  
n e i t a l i j a n s k e g a  j e z i k a ,  b o  v d r ž a v n i h  š o l a h  z a ­
j a m č e n  p o u k  m a t e r i n e g a  j e z i k a .  Posebne potrebe 
predelov, v katerih  prebivajo ljud je  drugačnega 
jezika in izročil, bodo zaščitene v svobodnem de­
lovanju krajevnih  sam ouprav s posebnim ustro ­
jem.

Enako člen deželnega s ta tu ta , ki trd i, da j e 
v deželi F u rlan ija -Ju lijsk a  k ra jina  priznana ena­
kost pravic in rav n an ja  vsem državljanom , naj 
pripadajo k a teri koli jezikovni skupini, in so zašči­
tene njihove narodne in ku ltu rne značilnosti.

V nadaljn jem  so slovenski občinski odborni­
ki v im enu svojega naroda v vlogi na župana s tr ­
nili slovenske zahteve v 7 točk, ki so obenem javne 
o b t o ž b e  p r e l o m l j e n i h  l a š k i h  o b l j u b .

Spomenico so podpisali: dr. A vgust Sfiligoj’ 
dr. A ndrej B ratuž in dr. Slavko B ratina.
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PHOTO STUDIO

V A R D A R
108 G e r t r u d o  S t r e e t

F i t z r o y J M e l b o u r n e ,  V ic .
(Blizu je  E‘xhibitioit Building)

Se priporoča rojakom  za naročanje 
fo tog ra fij vseh vrst.

N evestam  posojamo brezplačno 
nove poročne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1. 
in od 3. do 6. u re pop.

O b  s o b o t a h  i n  n e d e l j a h  o d  9.-7.

•- Dogovorite se za čas preko te lefona: 
41-5978. Izven u r :  44-6733

L a s t n i k :  P .  N I K O L I C H  

♦ < > ) ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ <

TURISTIČNA AGENCIJA
245 G e r t r u d e  S t . ,  F i t z r o y ,  V ic .  3065  —  L a s t n i k :  P A U L  N I K O L I C H

Priporočam o se za potovanja v Slovenijo po na jn iž jih  cenah. U reju jem o vse potniške zadeve: 
potne liste, vize in druge dokumente.

P r i p r a v l j a m o  z a  v s a k  m e s e c  s k u p i n s k a  p o t o v a n j a  v  S l o v e n i j o  in  d r u g e  k r a j e  v J u g o s l a v i j i

P išite, te le fo n ira jte  
ali prid ite  osebno.

Priporočite nas svo­
jim  prija teljem .

Ako živite daleč od 
nas, vam vse uredim o 
po pošti.

P  U T N I K ima 
zvezo z vsemi k ra ji v 
Jugoslaviji.

P  U T N I K je  
edina sam ostojna 
agencija v Avstraliji.

O d p r t o  i m a m o  v s a k  

d a n  o d  9. d o p .  d o  6. 
p o p .  O b  s o b o t a h  o d  9. 
d o  12, o b  n e d e l j a h  o d  
10.  d o p .  d o  2. p o p .

U R A D N I K I :  M r .  P .  N i k o l i c h ,  M is s  N a d a  N a k o v o j ,  
M is s  L .  K o r e n ,  M r .  R .  M a n e v s k i .

Inform acije po tlefonu  419-1584. 
Po urah 415-978 ali 44-6733.
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O NAJBOLJŠI OBLIKI VLADE- 
DEBATA PRED 2 5 0 0  LETI

(Po Herodotu)

O T E J SLA VNI DEBA TI, ki se je  vršila 
nekako le ta  521 pred K ristusovim  rojstvom  v s ta ­
ri P erziji, piše grški zgodovnar Herodot. Bilo je  
v časih, ko so s ta ri Grki živeli pod dem okratični­
mi vladami, drugi narodi na Vzhodu pa pod m onar­
hijam i, ki so združevale vso vladarsko oblast v 
k ralju .

Iz svetega pism a sta re  zaveze in prav  tako 
iz svetne zgodovine je  eden najbolj znanih p er­
zijskih k raljev  Cir, po grško Kyros. Bil je  močna 
osebnost. Osvojil je  za Perzijce Medijo in  Babi­
lonijo in k raljeval domala vsemu Orientu. Judom 
je  dovolil povratek domov iz babilonskega u je­
tn ištva. Po Cirovi sm rti ga je  nasledil sin  z ime­
nom Kambizes, ki pa ni imel zmožnosti svojega 
očeta. Bil je  slaboten vladar. V stala je  zoper n je­
ga klika zarotnikov, ki so si dali ime Magi. N jih 
vodja se je  izdajal za Cirovega sina, čeprav to 
ni bilo res. Uspelo mu je, da je  pridobil ljudstvo 
zase in priznali so ga za k ra lja  nam esto slabotnega 
Kambiza. Privzel si je  ime Smerdis, kot je  bilo zna­
no, da se je  eden Cirovih sinov tako imenoval.

Smerdis ni dolgo vladal. Njegova laž je  prišla 
na dan, vsa Perzija  se je  dvignila zoper njega in 
ogorčeno ljudstvo ga je  umorilo. Ni pa bilo ni­
kogar, ki bi sedel na izpraznjeni kraljev i prestol. 
Herodot piše, da je  pe t dni tr a ja la  v deželi p ravca­
ta  anarh ija . L judje so vse vprek pobijali Smerdi- 
sove pristaše, zlasti kliko Magov, pozabili so, ka­
ko so se tud i sami do zadnjega k lan jali go lju ­
fu  Smerdisu. Končno se je  sedem mož, ki so bili 
nekaki voditelji revolucije, zavedelo, da tako ne 
more iti naprej. T reba je  deželi dati novo vlado
—  toda kakšno?

Zbrali so se na sestanek in  sprožili svojo zgo­
dovinsko debato. P rvi se je  oglasil k besedi n a j­
s ta re jš i med njim i, neki A tanes, ki si je  lastil 
največ zaslug za razkrinkanje krivega Smerdisa. 
P redlagal je , naj se nam esto kraljeve m onarhije 
v Perziji uvede dem okracija, ljudovlada. Govoril 
je  nekako tako:

“Ne sme nam  več v ladati en sam človek. Do­
bro veste, kako je  gospodaril Kambiz s svojo 
objestnostjo , dobro pom nite, kaj je  počel z nam i 
Magovec s svojo ošabnostjo. Sploh je  m onarh ija n a ­
pačna oblika vlade. N aj sede na prestol še tako 
dober človek, na njem se bo kmalu sprem enil in

to na slabše. Ljudska oblast je  vse nekaj drugega. 
Ne počenja nič takega kot monarh. U radnike na­
mešča po žrebu, o svoji upravi daje obračun 
ljudstvu, sklepe prepušča skupnosti, da se tako 
uzakonijo. Predlagam , da preneham o z m onarhijo. 
Dvignimo na oblast ljudstvo, zakaj vse dobro je 
obseženo v ljudstvu”.

Kot drugi se je  jav il k besedi zarotn ik  Me- 
gabidzo. Potegnil se je  za oligarhijo, za vlado ne­
katerih  izbranih, dem okracija mu ni bila všeč. De­
ja l je :  “Zoper m onarhijo sem tudi jaz, nisem pa 
za demokracijo. To bi bila vlada množice. Ja z  pa 
vem, da ni na svetu nič bolj neum nega in  hudobne­
ga, kot je  ljudska množica, če  odpravimo m onar­
hijo in damo v roke vlado nebrzdani množici, smo 
prišli z dežja pod kap. Množica sploh nim a razu­
ma. Drvi v neko odločevanje kakor hudournik. Naj 
im ajo demokracijo naši sovražniki, za nas P erzij­
ce je  nemogoča. Izberimo odbor najbolj modrih in 
razum nih, n jim  izročimo vlado. To je  oligarhija. 
N ajboljši ljud je bodo gotovo nap rav lja li najboljše 
postave”. . .

Kot tre t ji  se je  oglasil zarotnik z imenom Da­
rij. Zavrgel je  predloge obeh predgovornikov in 
se odločno potegnil za to, da se ohrani v Perziji 
m onarhija.

“Nič ni boljšega kot samovlada najboljšega 
moža. O ligarh ija? Poedinci v n je j hočejo uvelja­
viti svoje mnenje, si pridobiti zaslug pred ljudstvom> 
zatem niti druge. Nujno nastanejo  medsebojni p re­
piri, sovraštva, razp rtije , rado pride do prelivanja 
krvi, potem se pa država vrne k m onarhiji. O hra­
nimo v Perziji m onarhijo, kot jo  že davno imamo”.

Predlogi so šli na glasovanje. Š tirje  so po­
tegnili z D arijem , dva zoper. Večina je  odločila —* 
in zgodilo se je , da je  postal prav D arij novi per­
zijski k ralj. N i šlo brez zvijače, toda D arij je 
uspel. Bil je  mogočen k ralj. Nič m anj kot 21 dežel 
je  združil pod svojim žezlom. Skiti v današnji 
južni R usiji so bili še svobodni, še nadnje se 
je  spravil. Prvi naval nan je  se mu ni obnesel. 
Zbral je  novo ogromno vojsko zoper nje, poprej 
je  pa vendar hotel še Grke na Peloponezu — tako- 
rekoč mimogrede —  podjarm iti. N jihova vlada je 
bila dem okratična —  Grki m orajo b iti p rava sodrga
— hitro  jih  bo ugnal. Tako je  mislil k ra lj Darij; 
pa se je  strahotno urezal. P ri M aratonu so Grki 
razbili D arijevo kopno vojsko, p ri Salam ini m orna­
rico. Zm agala je  —  dem okracija nad monarhijo.

PORAVNAJTE NAROČNINO!
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INŠTRUMENTI «s.:

U N I V E R S A L  

RECORD CO.
205  G e r t r u d e  S t . ,  F i t z r o y ,  VIC. 3065

Tram 88, 89, 90 iz Bourke St. do postaje 13.

Kataloge in naročbe pošiljamo s pošto 
POSLUŠAJTE NAŠO RADIJSKO EMISIJO 
ob ponedeljkih 9.07 zvečer na 3 XY —  Mel­

bourne, val 1420.
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PRIMBEE AUTO SMASH
Lastnika

SLAVKO IN MILENA VAVPOTIČ

Priporočata se rojakom v W o l l o n g o n g u  
>n o k o l i c i  za popravila avtomobilskih karo­

serij.

Vsa popravila solidna in po zmernih cenah 
Vozila so lahko zavarovana ali nezavarovana

2  S h e l l h a r b o u r  R d . ,  P r i m b e e ,  N . S . W .

TEL.: 42  —  784

I AVTOKLEPARSKO PODJETJE 1
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STANISLAV FRANK
74 R o s e w a t e r  T e r r a c e ,  O t t o w a y ,  S.A .  50 1 3

LICENSED LAND AGENT:

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljišč 
in hiš.

DARILNE POŠILJKE v Jugoslavijo 
posreduje.

SERVICE ZA LISTINE: napravi vam 
razne dokumente pooblastila, testamente itd.

ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra­
čajte na nas v teh zadevah!

T e l .  4 2 7 7 7  T e l .  4 2 777
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I V A N  Ž I Ž E K

GRANVILLE 

SMASH REP AIR”
10 Rawson Rd.
G u i l d f o r d ,  N . S . W .
Tel. 632-4433

Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico 
ali po osebnem dogovoru b stranko.

P o n o č i  i n  p o d n e v i  " T o w i n *  S e r v i c e ”  

I z u č e n i  a v t o k l e p a r j i  l a h k o  d o b i j o  d e l o
T e l . :  6 3 2 - 4 4 3 3  —  6 3 2 -0 3 4 9
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Zdravnik: P rav ite , da je  vaša žena umobolna. 
Zakaj tako mislite?

Mož: Zatp, ker napre j in naprej govori, kar 
tjavedan , brez glave in repa.

Zdravnik: Ali govori tako tudi, kadar je  či­
sto sama?

Mož: To pa ne vem. Veste, kad a r je  čisto sa­
ma, jaz  nisem pri n je j.
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SLOVENSKA MESNICA ZA 

WOLLONGONG ITD.

TONE IN 

REINHILD OBERMAN

20 L a g o o n  S t . ,  B a r r a c k  P o i n t ,  N S W .
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Priporočava rojakom vsakovrstne mesne 
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame, 
slanino, sveže in prekajeno meso, šunke itd. 
Vse po najboljšem okusu in najnižjih cenah.

R a z u m e m o  v s e  j e z i k e  o k o l i š k i h  l j u d i .  
O b i š č i t e  n a s  in  o p o z o r i t e  n a  n a s  v s o  s v o j e  
p r i j a t e l j e !
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P O Z O R ! P O Z O R !

Preden kupite poltrone, divane ali “cou- >!
>: che’’, pridite k nam ogledati si kvaliteto in 

nizke cene.
>;
J  Iz d e lu je m o  j ih  i« m i, z a to  to  n a še  c en e

z a  5 0 %  o d i to tk e v  n iž je  k o t  d ru g o d .
>:
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> V I K T O R  Š T O L F A

•: 562 H ig h  S t r e e t ,  T h o rn b u ry ,  V ic . 3071

•: T e l.  44-7380

I; Seveda se bomo pomenili po slovensko

PISČE NASTANE V JAJCU v 21 dneh. To bi 
se moralo zdeti neverjetno čudno, če pomislimo 
na silno zamotano zgradbo te drobne živalce, ki v 
tako kratkem času z nogami, očmi, kljunom, z 
vsem krvnim obtokom in prebavili dozorelo smuk­
ne iz jajca. Čas žitnega klasu na njivi do dozorit- 
ve je mnogo daljši. Zakaj tako? V primeri piščeta 
so vse prvine —  elementi —  združene in koncen­
trirane v jajcu, dočim so prvine, ki jih rastlina po­
trebuje za svojo rast, raztresene daleč v okolju in

GLAVNI AGENT ZA FIRMO “PUTM K"

OLYMPIC EXPRESS
110 A Bathurst St., Sydney, 2000 

Tel: 61-7121 ali 26-2191

PODRUŽNICA:

253 Elizabeth St., Sydney 
Tel: 26-1134

*  Urejuje rezervacije za potovanje po 
morju in zraku

★ Nudi možnost dolgoročnega odplače­
vanja na nizek depozit

★ Izpolnuje obrazce za sklepanje zako­
na, razne prošnje in tako dalje.

*  Ima na ponudbo zastopnika, ki vas 
lahko obišče in vam pomaga v raznih pro­
blemih.

OBRAČAJTE SE NA NAS!

dostikrat tudi redke. Te prvine so: sonce, voda, 
svetloba, toplota, mineralne soli in podobno. Če 
pa človek te prvine umetno združi in koncentrira, 
kakor to dela narava v primeru piščeta, se ves 
proces pospeši — rastlina dozori hitreje.
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NAJCENEJSE POTOVANJE

Z ladjo: MELBOURNE —  GENOVA
(izven sezone) $ 350.00 

Z letalom: skupine AVSTRALIJA —  RIM 
— AVSTRALIJA $ 781.00 

Z letalom: skupine AVSTRALIJA —
LJUBLJANA — AVSTRALIJA $ 798.90

SREDI APRILA 1969

p o le t  o k o li « v e ta  p re k o  A m e r ik e  o d  $  783 
n a p r e j

Videli bomo: Wellington — Tahiti —  
Balboa-Cristobal (Panama) —  NEW YORK 
—  Southampton — Rotterdam —  Bremenha- 
ven —  London — Belgijo — Luxemburg —  
Italijo —  Švico — Avstrijo — Nemčijo — 

Francijo.

Za podrobne informacije in tiskovine:

A L 1  A POTNIŠKO PODJETJE

330 Little Collins Street (vogal Elizabeth St., 

Melbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002
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